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SMLOUVA O DIiLO

uzaviena podle ustanoveni § 536 a nésl. zdkona &. 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdejSich

pfedpisi (déle jen ,,Obchodni zikonik™)

(dile jen ,.Smlouva‘)

SMLUVNI STRANY

)

(2

Nérodni hiebéin Kladruby nad Labem

statni pEisp&vkova organizace zaloZena a existujici podle pravniho fadu Ceské republiky, se sidlem
na adrese Kladruby nad Labem &.p. 1, identifikaéni &islo: 720 48 972, jejimz jménem jedna Ing. Jifi
Jehli¢ka, feditel

(,,Objednatel™)

[Strana 2 BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]

[spolednost zaloZena a existujici podle pravniho fadu [Ceské republiky],] se sidlem na adrese
['BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM], identifikatni &islo: [-BUDE DOPLNENO
ZHOTOVITELEM], zapsand v obchodnim rejstfiku  vedeném [-BUDE DOPLNENO
ZHOTOVITELEM], oddil [*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM], vlo¥ka [-BUDE
DOPLNENO  ZHOTOVITELEM], jejim# jménem jednda [BUDE DOPLNENO
ZHOTOVITELEM], [funkce] a ["BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM], [funkce]

{,.Zhotovitel*)

(Objednatel a Zhotovitel spoledng ,,Strany*, a kazdy z nich samostatné , Strana“)

PREAMBULE

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

na zdkladé zadavaciho fizeni na zhotoveni Dila, vyhlaZeného Objednatelem v souladu s pravidly
zadavani vefejnych zakazek (dale jen “Zadavaci Fizenf™), byla nabidka podanad Zhotovitelem
vybréna Objednatelem jako nejvhodnéjsi, a

(B) Zhotovitel souhlasi, je pfipraven a schopen provést anebo zajistit vefkeré prace, vykony
a dodavky nezbytné ke zhotoveni Dila v rozsahu ¢&innosti generilntho dodavatele stavby,
a to v terminech a za podminek vymezenych niZe,

SE STRANY DOHODLY TAKTO:



INTEGROVANY EVROPSKA UNIE 23 -
OPERAENI EVROPSKY FOND PRC REGIONALNI ROZVOJ ., * v

PROGRAM

SANCE PRO VAS ROZVOJ

1. OBECNA USTANOVENI

1.1.

DEFINICE

Pokud z kontextu nevyplyva néco jiného, maji nasledujici vyrazy pouZité v této Smlouvé
niZe definovany vyznam:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.14.

1.1.5.

1.1.6.

»Bankovni zdruka na plnéni”

znamenad jednu nebo vice bankovnich zaruk vystavenych bankou v souladu
s Clankem 3.2 [Zdruka plnéni] jako prostfedek zajiténi plnéni povinnosti
Zhotovitele die Smlouvy.

»~Bankovni ziruka za zaruku*

znameni jednu nebo vice bankovnich zaruk vystavenych bankou v souladu
s élankem 7.6 [Bankovri zdruka za zdruku] této Smlouvy jako prostfedek
zajisténi odstranéni piipadnych vad uplatnénych Objednatelem v Zaruéni dobé
a splnéni ostatnich povinnosti Zhotovitele dle Smlouvy.

»Cena dila“

znamena cenu za celé Dilo stanovenou v Elanku 10.1 [Cena dila].

,»Casovy harmonogram vystavby*

znamend dokument uvedeny v PFiloze €. 1 uvadg€jici rAmcovy &asovy rozvrh
vystavby jednotlivych &asti Dila, jejich navaznost, milnfky a terminy pro
dokonéeni jednotlivych &asti Dila.

sDatum zahijeni praci“

nebo-li doba zahéjeni stavebnich praci, znamena desaty (10.) den po dni doruceni
pisemného pokynu (vyzvy) Objednatele Zhotoviteli k zahdjeni Praci na Dile,
ptitemz je zcela na vuli Objednatele, zda a kdy tento pokyn vyda. Objednatel
zejména neni povinen vydat pisemny pokyn k zahdjeni Praci pfed dnem vydani
rozhodnuti o poskytnut{ dotace z Integrovaného operac¢niho programu.

,Dilo*

znamend dodidvku a zhotoveni velkerych Praci a Materidli nezbytnych
k rekonstrukci objekthi zafazenych do projektu ,.Obnova souéasti nirodni
kolturni pamatky Hiebéin v Kladrubech nad Labem®, jak je toto Dilo
specifikovano v této Smlouvé, zejména v Technickych podkladech, které mé byt
provedeno  Zhotovitelem  dle  této Smlouvy a v souladu
s Povolenimi, Technickymi podklady, Provaddéci dokumentaci, Pravnimi
piedpisy, pfisluSnymi pravné zavaznymi i doporuCenymi eskymi a evropskymi
technickymi normami (CSN, EN) a Fadnou stavebni praxi.
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1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

sDokumenty zhotovitele«

znamend geodetické vytyfeni Dila a viech podzemnich siti, zpravy o viech
zkouskach provedenych na Dile nebo jakékoli jeho &ésti, zpravy o Zménach,
osvédeni pfedepsand Pravnimi piedpisy, plany ddrZby a pokyny pro provoz
audrzbu Dila rozepsané do takovych podrobnosti, aby Objednateli umoZnily
provozovat, udrZovat, odpojovat, znovu zapojovat, rozebirat, skladat, upravovat
a opravovat jednotlivé ¢asti Dila, a dale vypo&ty, vykresy, manualy, modely a
dali dokumenty technické povahy (jsou-li n€jaké) dodané Zhotovitelem podle
Smlouvy.

wKolaudaéni souhlas®

znamend jeden nebo vice kolaudaénich souhlasi pro Dilo vydané na dobu
neurditou, nebo jind rozhodnuti ¢i ukony pfisluiného spravniho organu, které dle
platné pravni Gpravy maji G¢inky odpovidajici kolauda¢nimu soublasu vyjma
povoleni zkuSebniho provozu nebo povoleni pfedCasného uZzivéni stavby.

»Lhiita pro dokonéeni*

znamena lhitu pro dokon&eni Praci na Dile, kterd b&Zi od Data zahdjeni praci
a skonéi dne 30.11.2014.

»Materidly*

znamenaji véci vSeho druhu, které maji tvofit nebo tvofi ¢ast Praci, véetné
technologickych zafizeni a Materiall dodanych bez montiZe (jsou-li n&jaké),
které maji byt podle Smlouvy dodiny Zhotovitelem pro G&ely dokonéeni Dila.

»Persondl objednatele*

znamena Zastupce objednatele, Objednatele a jejich zaméstnance.

»rPersondl zhotovitele*

znamend Zistupce zhotovitele a viechny zaméstnance a pracovniky, které
Zhotovitel a Subdodavatelé vyuZivaji na Stavenisti, véetné dalfich zaméstnanci
a persondlu Zhotovitele a viech Subdodavatelii, ktefi se podileji na provadéni
Praci.

sPotvrzeni o podstatném dokondeni*

znamena potvrzeni vydané Objednatelem po dokonceni viech nedokoncenych
Praci a odstranéni v¥ech vad uvedenych v Protokolu o pfevzeti praci a po splnéni
podminek uvedenych v Kolaudagnim souhlasn (a povoleni zkuSebniho provozu
nebo povoleni piediasného uZivani, budou-li vydiny) tykajicich se zhotoveni
Dila v souladu s élankem 7.1 [Dokondeni zbyvajicich praci a odstranéni vad].
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1.1.17,

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

»rotvrzeni o iplném provedeni dila*

znamena potvrzeni vydané Objednatelem po odstranéni v¥ech vad uplatnénych
v Zaruéni dobé€ podle této Smlouvy a uplynuti posledni ze ZaruEnich dob
v souladu s ¢lénkem 7.5 [Potvrzeni o tipiném provedeni dila).

wPovoleni®

znamend dokumenty uvedené v ¢asti ,,Povoleni“ Technickych podkladi, popf.
dokumenty, jeZ je v budoucnu nahradi a jakékoliv dal¥i povoleni, souhlasy,
schvileni, osvédéeni, opravnéni, vefejnoprdvni smlouvy podle sprivniho ¥adu
nebo osvédfeni pozadovana Pravnimi pfedpisy a véetnd jakychkoliv izemnich
rozhodnuti, stavebnich povoleni a kolaudagnich souhlasii, potfebné pro provedeni
a dokon&eni Dila.

HErace®

znamena dodavku a zpracovani viech Materiald a provedeni vegkerych dalsich
stavebnich, montaZnich a femeslnych praci, jeZ jsou nezbytné pro zhotoveni
a dokonteni Dila vsouladu s Povolenim, Technickymi podklady, Provad&ci
dokumentaci, Kolaudaénim souhlasem, Pravnimi pfedpisy, pfislusnymi pravné
zivaznymi i doporudenymi Seskymi a evropskymi technickymi normami (CSN,
EN) a fadnou stavebni praxi, a to véetn& pomocnych a provizornich praci.

sPracovni den*

znamend jakykoliv den s vyjimkou sobot a nedéli a v Ceské republice statem
uznanych stitnich svatkid a dni pracovniho klidu.

»Pravai predpisy*

znamend viechny platné a uginné obecné zivazné pravni predpisy Ceské
republiky, vEetnd viech zdvaznych pravnich predpisi Ceské republiky
vztahyjicich se na Gdribu, opravu, rekonstrukci nebo jiné fpravy nérodnich
kulturnich pamatek.

sProtokol o pFevzeti praci*
znamend dokument vydany Objednatelem pii pfevzeti Dila anebo &isti Dila
v souladu s ¢linkem 6 [PFevzeti Objednateiem).

wProvadéci dokumentace®

znamen4 “dokumentaci pro provedeni stavby” vyhotovenou Objednatelem, jak je
uvedena v &asti ,,Projektovd dokumentace Technickych podkladd, ve znéni
piipadnych zmén a dodatkd provedenych na zdkladé a v souladu s touto
Smlouvou a pfevzatou Zhotovitelem v piloze této Smlouvy.



OPERAENI
PROGRAM

INTEGROVANY EVROPSKA UNIE Vs \
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZV0) | . -

1.1.21.

1.1.22,

1.1.23.
1.1.24,

1.1.25.
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,Piilohy*

znamenaji dokumenty nazvané pfilohami s pfislusnym &islem, jeZ jsou pfipojeny
k této Smlouvé nebo na které tato Smlouva odkazuje a které tvoii soucast
Smlouvy, i kdyZ s ni nejsou nediln& spojeny.

»Souhrnny list ocenéni®

znamend dokumenty uvedené v Pfiloze €. 3 této Smlouvy uvadéjici jednotkové
ocenéni poloZzek vykazu vymér dle Technickych podkladd tak, jak byly
Zhotovitelem piedloZeny v ramci Zaddvaciho fizeni, a obsahujici dale ocenéni
ostatnich nédkladd Zhotovitele na splnéni povinnosti Zhotovitele uvedenych
ve Smlouvé.

sooupis provedenych praci

znamena seznam a ocenéni Praci, které byly provedeny Zhotovitelem
v piisluiném kalendafnim meésici nebo jiném obdobi uréeném Objednatelem,
ktery je odsouhlasen Objednatelem dle Elanku 10.3 [Platba Ceny dila].

“Stavenisté«

znamena situaci stavby a pozemki, na kterych ma byt provedeno Dilo,
apozemky nezbyiné pro provedeni Dila, jak jsou vymezeny v Povolenich
a Technickych podkladech.

soubdodavatel*

znamend jakoukoli pravnickou nebo fyzickou osobu, jejichZ prostfednictvim
Zhotovitel prokazoval kvalifikaci v Zaddvacim fizeni a dale jakoukoli pravnickou
nebo fyzickou osobu, s niz Zhotovitel uzaviel smlouvu na provedeni nékterych
Praci dle ¢lanku 3.3 [Subdodavatelé).

»Technicky dozor

znamend odbornou ¢&innost zajiStovanou Objednatelem prostiednictvim tieti
osoby za li¢elem ovéfeni a kontroly provadéni stavby v souladu se Smlouvou o
dilo. Technicky dozor u stavby nesmi provadét Zhotovitel ani osoba s nim
propojena ve smyslu § 66a Obchodniho zakoniku. ,,Technické podkiady“

znamenaji dokumenty v Pifloze €. 2 této Smlouvy, a viechny dodatky a zmény
t&chto dokumentid provedené v souladu se Smlouvou.

“Upadek”

znamené situaci, kdy (i) soud rozhodne o upadku dotéené osoby; nebo
(ii) dottena osoba poda insolvenéni navrh na svou osobu; (iii) insolvenéni navrh
na dotéenou osobu bude zamitnut pro nedostatek majetku ve smyslu ustanoveni
zakona ¢. 182/2006 Sb., insolvenéni zdkon, v platném zné&ni; (iv) bude jmenovan
insolvenéni spravce dotéené osoby; nebo (v) bude pfijato usneseni o likvidaci
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1.1.29.

1.1.30.

1.1.31.

1.1.32,

1.1.33.

1.1.34.

dotéené osoby, povinné nebo dobrovolné; {vi) se dotfeni osoba dostane do
upadku ve smyslu zakona & 182/2006 Sb., insolventni zdkon, v platném znéni;
nebo (vii) nastane jind obdobna situace.

» Vybaveni®

znamend Vybaveni zhotovitele a Materidly.

»Vybaveni zhotovitele<

znamena viechny pfistroje, stroje, vozidla a dalsi véci nezbytné pro provedeni
adokonéenf Dila a odstranéni veSkerych vad stim, Ze Vybaveni zhotovitele
nezahrnuje Materidly a jakékoliv dal3i véci, které maji tvofit nebo tvofi soudést
Praci.

»?Vyssi moc”

znamena mimofadnou udalost nebo okolnost, kterou nemohla Zadn4 ze Stran pied
uzavienim této Smlouvy predvidat ani ji pfedejit pfijetim preventivniho opatfeni,
kterd je mimo jakoukoliv kontrolu kterékoliv Strany a nebyla zpisobena imysIné
nebo znedbalosti jedninim nebo opomenutim kterékoliv Strany a kterd
podstatnym zplOsobem zté#uje nebo znemoZiiuje plnéni povinnosti dle této
Smlouvy kteroukoliv ze Stran. Takovymi udélostmi nebo okolnostmi jsou
zejména, nikoliv viak vylu¢ng, vélka, teroristicky tutok, ob&anské nepokoie,
vzpoura, piitomnost ionizujictho nebo radioaktivniho zafeni, poZar, vybuch,
zaplava &i jiné Zivelné nebo pfirodni katastrofy. Vyslovné se stanovi, Ze Vys§i
moci neni stdvka Persondlu zhotovitele ani hospodaiské poméry Stran, ani
klimatické podminky (napf. vysoké &i nizké teploty, nebot’ Zhotovitel musel pFi
podéni nabidky v Zaddvacim fizeni poditat stim, Ze Prace budou provadény
dastene v zimnim obdobi).

sZadavaci dokumentace

znamend zadavaci dokumentaci Zaddvaciho fizeni.

wLaruéni doba*

znamend doby stanovené v &lanku 7.3 [Zdrucni doba] pro ohla¥ovani vad na Dile,
popf. jeho &asti, se viemi jejimi prodlouZenimi.

wZastupce objednatele*

znamend fyzickou osobu jmenovanou Objednatelem jako Zastupce objednatele,
dokud Objednatel nerozhodne v souladu stouto Smlouvou jinak a nedorudi
Zhotoviteli ozndmeni o jmenovani nového Zéastupce objednatele, bude Zastupcem
objednatele:

Jméno: Ing. Jiti Jehli¢ka, feditel

11
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1.1.35.

1.1.36.

O

Adresa pro doruovani:

Narodni hieb&in Kladruby nad Labem, s. p. 0.
Kladruby nad Labem 1

533 14 Kladruby nad Labem

Telefon: +420 466 736 530

Fax: +420 466 932 374

E-mail: jehlicka@nhkladruby.cz

wZastupce zhotovitele

znamena fyzickou osobu jmenovanou Zhotovitelem jako Zastupce zhotovitele,
dokud Zhotovitel nerozhodne v souladu stouto Smlouvou jinak a nedoruéi
Objednateli oznameni o jmenovani nového Zastupce zhotovitele, bude Zastupcem
zhotovitele:

Jméno: [*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM)]
Adresa pro doru¢ovani:

[*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]
[*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]
[*BUDE DOPLNENO ZHOTQVITELEM]

Telefon: ["BUDE DOPLNEIN 0 ZHOTOVITELEM]
Fax: [*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM)]
E-mail: [*"BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]
wZména*

znamena jakoukoli zménu Dila, ktera byla nafizena nebo schvalena jako zména
dle &lanku 9 [Zmény].

1.2. VYKLAD
Kromé¢ pfipadi, kdy kontext vyZaduje néco jiného, ve Smlouvé:
(@ slova v jednotném &isle rovnéz zahrnuji mnoZné &islo a slova v mnozném d&isle
zahrnuji i &islo jednotné,
(b) ustanoveni obsahujici slovo "souhlasit", "souhlas" nebo "dohoda" nebo slova
podobného vyznamu vyZaduji, aby souhlas nebo dohoda byly u€inény pisemné, a
(©) "pisemny” nebo "pisemné" znamend psany rukou, strojem, ti¥tény, pfipadné
zhotoveny elektronicky a existujici ve formé trvalého zaznamu.
1.3. KOMUNIKACE

Kdykoli tato Smlouva vyzaduje vyhotoveni nebo vystaveni souhlasi, osvéd&eni, svoleni,
rozhodnuti, oznimeni a ZAdosti jakoukoli osobou, tato sdéleni museji byt vyhotovena
pisemné a dorucena osobné, zaslina faxovym pienosem nebo prostfednictvim kuryrni
sluzby nebo doporuenou postou oproti doru¢ence. Takovato sdéleni budou povazovana
za dorudena okamzikem jejich dorueni (v pfipadé osobniho dorudeni), pfijeti potvrzeni

12
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o usp&iném faxovém pienosu (v pfipad€ dornéeni faxovym pfenosem), nebo okamZikem
pfijeti dorucenky (v pfipadé doruceni kuryrem nebo postou).

Tato sdéleni budou doruéena, zaslina nebo pfenesena na nasledujici adresy:
(a) pokud Objednateli:

Nérodni hiebéin Kladruby nad Labem, s. p. o.
Kladruby nad Labem 1
533 14 Kladruby nad Labem

K rukam: Zastupce objednatele

Fax: +420 466 932 374

) pokud Zhotoviteli:

[*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]

[*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]

K rukim: Zéstupce zhotovitele

Fax: [<BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM].

s vyjimkou (i) jestlize pfijemce ozndmi zménu kontaktnich Gdaji v pFfedstihu deseti (10)
Pracovnich dni, sdéleni bude poté doruceno podle zminénych kontaktnich udaji,
a (ii) pokud piffjemce neuvede pfi Zaddosti o schvéleni nebo souhlas jinak, miZe byt
zasldno na adresu, Z niZ byla odeslina Zzadost.

SPOLECNE A SDILENE ZAVAZKY

[TOTO USTANOVEN[ CLANKU 1.4 SE POUZIJE POUZE V PRIiPADE, ZE
ZHOTOVITEL JE SDRUZENIM BEZ PRAVNI SUBJEKTIVITY A NABIDKA JE
PODANA SPOLECNE. VTAKOVEM PRIPADE ZHOTOVITEL ZVOLI
ODPOVIDAJICI VARIANTU. V OPACNEM PRIPADE SE TEXT CLANKU 1.4
ZE SMLOUVY VNABIDCE VYPUSTI A BUDE NAHRAZEN TEXTEM
+ZAMERNE VYPUSTENO"]

Zhotovitel je pfedstavovan pravné samostatnymi osobami, jejichZ spolend nabidka na
uzavieni Smlouvy byla v rdmci Zadavaciho fizeni vybrana jako nejvhodné&j$i. Viechny
tyto osoby jsou z této Smlouvy ve vztahu k Objednateli zavazany spoletné a nerozdilng.
Zhotovitel neni oprdvnén ménit své sloZeni nebo pravni status bez ptedchoziho souhlasu
Objednatele,

Za Zhotovitele ve vztahu k Objednateli na zdklad¢ této Smlouvy a zmocnéni ostatnich
osob na stran& Zhotovitele jedna a vystupuje:

Firma: [ BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]

Adresa pro doruovani:

[® BUDE DOPLNENQ ZHOTOVITELEM]

[e BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]

[¢ BUDE DOPLNENQ ZHOTOVITELEM]

Telefon: [¢ BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]

13
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Fax: [¢ BUDE DOPLNENQ ZHOTOVITELEM]
E-mail: [e BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM]
Kontaktni osoba: [ BUDE DOPLNENQ ZHOTOVITELEM]

Varianta A — Smiouvu podepisuji viechny osoby stojici na strané Zhotovitele
VSechny osoby, jejichz spoleny navrh na uzavieni Smlouvy byl vybrdn jako
nejvhodnéjsi, podepisuji tuto Smlouvu.

Varianta B — Smiouvu podepisuje na strané Zhotovitele pouze urdeny zdstupce

Tuto Smlouvu podepisuje za Zhotovitele pouze vySe uvedend osoba povéfena k jednéni
s Objednatelem viemi ostatnimi osobami, které spoleéné podaly vit€znou nabidku.
Solidarni charakter prav a ziavazkd téchto osob plynoucich ztéto Smlouvy tim neni
dotéen.

PRAVO A JAZYK

Tato Smlouva se Fidi Pravnimi predpisy, zejména Obchodnim zdkonikem a zdkonem é&.
137/2006 Sb., o vefejnych zakdzkach, v platném znéni.

Veskerd komunikace dle této Smlouvy bude probihat vylu¢ng v teském jazyce.

POSTOUPENI PRAV A POVINNOSTI ZE SMLOUVY

Zhotovitel neni opravnén postoupit prava, povinnosti a zdvazky z této Smlouvy tieti
osobé& nebo jinym osobam bez pfedchoziho souhlasu Objednatele.

Objednatel je opravnén postoupit prava a povinnosti ztéto Smlouvy, s&imZ timto
Zhotovitel vyslovuje sviij souhlas.

UZivANI DOKUMENTU ZHOTOVITELE OBJEDNATELEM

V rémci smluvniho vztahu Zhotoviteli néleZi autorska prava a dalsi priva duSevniho
vlastnictvi k dokumentiim vypracovanym Zhotovitelem (nebo jeho jménem).

Uzavienim Smlouvy Zhotovitel poskytuje bezaplatné Objednateli nevypovéditelné,
pfevoditelné, vyhradni a neomezené pravo k vytvafeni kopii, uZivini a sd€lovani
dokumentii vypracovanych Zhotovitelem, véetné providéni zmén takovych dokumentii
a jejich uZivani, a to za ti&elem dokondeni, provozovani, udrzby, zmén, fiprav a demolice
Dila. Toto pravo udéluje Zhotovitel Objednateli na dobu neuritou.

Zhotovitel uzavienim této Smlouvy poskytuje sviij pisemny neodvolatelny souhlas
k postoupeni vy¥e uvedenych prav na jakoukoliv tfeti osobu, jeZ se v budoucnost stane
zcela &1 zCasti vlastnikem & uZivatelem Dila s tim, Ze v pFipad€ postoupeni Objednatel
bez zbyteéného odkladu informuje Zhotovitele o takovém postoupeni a osobé
postupnika.

UZivANI DOKUMENTU OBJEDNATELE ZHOTOVITELEM

Objednateli nilezi autorskd prava a daldi prava dusevniho vlastnictvi k dokumentim
vyhotovenym Objednatelem (nebo v jeho =zastoupeni) anebo dokumenty, které
je opravnén vyuZit pro udel provedeni Dila na zakladé dohod s osobami, kterym takova
prava mohou naleZet. Bez souhlasu Objednatele nebudou tyto dokumenty Zhotovitelem
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1.9.

1.10.

1.11.

kopirovany, pouZiviny nebo sdélovany tfetim strandm, kromé piipadd, kdy je to nutné
pro ucely vyplyvajici ze Smlouvy.

ARCHIVACE

Strany jsou povinny uchovévat veSkerou dokumentaci souvisejici s realizaci Smlouvy
véetné tucetnich dokladit po dobu deseti (10) let od zaniku zavazkd vyplyvajicich
ze Smlouvy, minimdln& v§ak do konce roku 2024.

DUVERNE INFORMACE

Veskeré dokumenty, listiny, plany, vykresy na¢rty, data a informace tykajici se vystavby,
provozu a udriby Dila, jakoZ i veSkeré dalsi informace, které se Zhotovitel dozvi
v souvislosti stouto Smlouvou, jejichZz zvefejnéni & jiné poskytnuti vefejnosti nebo
organiim statni spravy a samospravy, soudiim nebo jinym vefejnym organtim neni
vyzadovano Prévnimi pfedpisy, budou povaZovany Zhotovitelem za diivérné (dale jen
“Diivérné informace”). Za Dilivérné informace nebudou povaZovany informace, které:

@ Jjsou vereiné piistupné nebo znamé v dobé jejich uZiti nebo zptistupnéni, pokud
jejich vefejna pfistupnost €i znamost nenastala v disledku poruSeni zdkonné
(tj. uloZzené Pravnimi pfedpisy) &i smluvni povinnosti; nebo

(b) jsou poskytnuty Zhotoviteli tfeti osobou nijak nezicastnénou na zhotoveni Dila,
kierd mé pravo stakovou informaci volné nakladat a poskytnout ji tfetim
osobdm.

Zhotovitel se zavazuje, Ze bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele:

(a) neuZije Divé&rné informace pro jiné udely neZ pro ulely zhotoveni Dila a splnéni
povinnosti podle této Smlouvy, zejména je neuZije pro udely obdrzeni zakazky
na zhotoveni jiného dila &i pro potieby jakychkoliv projekti téetich osob; a

(b) nezvefejni ani jinak neposkytne Dilvérné informace Z4dné tfeti osob&, vyjma
svych povéfenych zaméstnancii, &lenti svych wvnitinich orgénili, odbornych
poradci a pravnich zastupci. Témto osobam viak miZe byt Divérna informace
poskytnuta pouze tehdy, pokud budou zavazini udriovat takovou informaci
v tajnosti, jako by byly stranou této Smlouvy. Timto neni dotéeno ustanoveni
¢lanku 1.12 [Spoluptisobeni pFi vwkonu finanéni kontroly).

Pokud bude jakyvkoli orgin stiatni spravy a samospravy, soud ¢i jiny vefejny organ
vyzadovat poskytnuti jakékoli Diivérné informace, oznami Zhotovitel takovou skute¢nost
okamZité pisemné Objednateli. Poskytnuti Divérnych informaci témto organiim na jejich
Zadost v souladu s Pravnimi pfedpisy neni porudenim této Smlouvy.

DODRZOVANI PRAVNICH PREDPISU

Pfi plnéni této Smlouvy je Zhotovitel povinen dodrzovat Pravni piedpisy. Zhotovitel je
povinen obstarat veSkerd oznameni, zaplatit veSkeré dané€, odvody a poplatky a obstarat
veSkera povoleni, licence a souhlasy vyZadované Pravnimi piedpisy (s vyjimkou
Kolaudaéniho souhlasu, pfipadné povoleni ke zku$ebnimu provozu nebo povoleni
k pfed€asnému uZivani stavby, o které poZzida Objednatel jakoZto stavebnik) ve vztahu
k provedeni a dokonfeni Dila a odstrangni vad, a Zhotovitel odikodni Objednatele
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1.12.

1.13.

1.14.

vpfipadé, Ze tak Zhotovitel opomnél udinit. Zhotovitel se zavazuje poskytnout
Objednateli veSkerou Objednatelem pozadovanou soudinnost zejména dodat vetkeré
potfebné dokumenty a informace za Glelem vydani Kolaudaéniho souhlasu, povoleni
ke zkusebnimu provozu nebo povoleni k piedéasnému vZivani stavby, budou-li
obstarny.

SPOLUPUSOBENI PRI VYKONU FINANCNI KONTROLY

Zhotovitel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zdkona &. 320/2001 Sb., o finan&ni kontrole
ve vefejné sprivé a o zméné n&kterych zidkomh (zadkon o finanéni kontrole), ve znéni
pozdgjdich predpisli, osobou povinnou spolupisobit pfi vykonu finanéni kontroly
provadéné v souvislosti sdhradou zboZi a sluzeb z vefejnych vydaji nebo z veiejné
finanéni podpory.

PLATBY SMLUVNiCH POKUT

Platby kterychkoliv smluvnich pokut dle této Smlouvy nezbavuji Zhotovitele povinnosti
dokongit Diflo ani jinych povinnosti, zavazkli nebo odpov&dnosti vyplyvajici z této
Smlouvy. Objednatel je oprdvnén poZadovat ndhradu Skody zpisobenou poruSenim
povinnosti, na kterou se vztahuje smluvni pokuta, a to ve vyi pfesahujici vysi
Zhotovitelem uhrazené smluvni pokuty.

Pro vyloufeni pochybnosti, je-li vySe smluvni pokuty odvozovana procentné zceny
(napt. z Ceny dila), mysli se tim ¢astka ceny bez DPH.

VYHRADA OPCNIHO PLNEN{, PREDMET OPCNIHO PLNENI

V souladu s ustanovenim § 99 ZVZ si Objednatel vyhrazuje pravo na poskytnuti dalSich
stavebnich praci od Zhotovitele, tzv. opéni pravo.

Zikladnim pfedmétem plnéni opéniho prava (§ 99 odst. 5 ZVZ) je rekonstrukce niZe
uvedenych objektt zafazenych do Projektu:

8001 Zamek-tzv. I etapa

S0 02 Kostel —tzv. I. etapa

80 03 Hibitovni kaple

SO 04 Porodna s ofetfovnou a volnou stji

SO 05 Stij plemennych hiebel

Objednatel zada vefejnou zakazku na zékladé vyuziti vyhrady opéniho prava v jednacim
Fizeni bez uvefejnéni postupem dle § 23 odst. 7 pism. b) ZVZ, které bude zahéjeno do 3
let ode dne uzavfeni Smlouvy mezi Objednatelem a Zhotovitelem. Objednatel timto
zplisobem stanovil v Zaddvacim Fizeni dobu vyuziti opéniho prava (§ 99 odst. 5 ZVZ).
Objednatel ziroveii v Zadavacim fizeni stanovil, Ze pfedpokladané a ziroveii maximaini
hodnota opéniho plnéni (hodnota stavebnich praci pfi vyuZziti opéniho prava) &ini
21.500.000,- K¢ bez DPH.

V ptipadé vyuZziti vyhrady opéniho prava ze strany Zadavatele se Zhotovitel zavazuje
podat vjednacim Fizeni bez uvefejnéni vyhlaseném Zadavatelem za ulelem zadéni
veiejné zakazky na opéni plnéni nabidku s cenou za pInéni odpovidajici opénimu pravu,
ktera nesmi byt vy$§i neZ cena za op¢ni plnéni nabidnutd Zhotovitelem Zadavateli
v ramci jeho nabidky v Zadavacim fizeni. Strany se dohodly, Ze na provadé&ni opéniho
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pln&ni Zhotovitelem v pfipadé vyuZiti op&nfho prava Objednatelem se pouZiji obdobné
vedkera prava a povinnosti Stran dle této Smlouvy.

2. OBJEDNATEL

2.1.

2.2.

2.3.

OBECNE POVINNOSTI OBJEDNATELE

Objednatel je povinen (i) zaplatit Zhotoviteli Cenu dila v souladu s touto Smlouvou
za pfedpokladu, Ze Zhotovitel provedl Dilo v souladu stouto Smlouvou a pfedal Dilo
Objednateli za podminek stanovenych v této SmlouvE, a (ii) spinit dali povinnosti
stanovené v této Smlouvé.

PREDANI STAVENISTE A PRAVO PRISTUPU NA STAVENISTE

Objednatel preda Zhotoviteli Staveni$té za adelem zah4jeni Praci na Dile. Zhotovitel bere
na védomi, Ze Stavenisté se nachazi v aredlu Objednatele, ktery bude muset byt v priib&hu
provadéni Stavby funkéni a schopny provozu ke svému Géelu.

Staveniité bude pfeddvano postupn€ po &éstech. Strany se na pfesném datu predani
StaveniSté dohodnou, nedohodnou-li se, bude datem pfedéni prvni &4sti Staveni$té Datum
zahajeni praci v 9.00 na Stavenidti. Datum pieddni dalSich &asti Staveni3t® bude,
nedohodnou-li se Strany jinak, v 9.00 na Staveniiti v den uvedeny v Casovém
harmonogramu vystavby pro zahdjeni pfislu¥né &asti Dila (stavebniho objektu), jez ma
byt provedeno na Casti Staveni§t®, jiz se pfedani tyk4. Zhotovitel je povinen v takto
stanoveny den pfevzit od Objednavatele Stavenisté (resp. pfisluinou &ist) a podepsat
pfedavaci protokol zachycujici stav Staveni§té v den pievzeti vietné stavu méfidel, vody,
plynu a elektfiny. Pfi kaZdém piedani Staveni$té ob& Strany vyhotovi a podepiti
pfedévaci protokol. Pokud z pfeddvacitho protokolu vyplynou pro Strany povinnosti
neobsaZené v této Smlouve, zavazuji se splnit je ve Ihiitaich dohodnutych v pfedivacim
protokolu. Predavaci protokol bude podepsan ve dvou (2) vyhotovenich, pfitemZ jedno
vyhotoveni obdrZi Objednatel a jedno Zhotovitel. Predavaci protokol bude obsahovat stav
spotfeby elektrické energie, vody a stav telefonniho Gétu ke dni pfedani Staveni$ts,
jakékoli pozndmky ke Staveniiti a popisy Staveni$t&. Ob& Strany jsou povinny se k
predani Staveni$t€ v takto dohodnuty nebo stanoveny den dostavit. Pokud se Zhotovitel
nedostavi v takto dohodnuty nebo stanoveny den, plati, Ze Zhotovitel vtento den
Stavenisté pfevzal a podepsal bez nimitek pfedavaci protokol vyhotoveny Objednatelem.

Pii prvnim predani Staveni$t® pfedd Objednatel kopii Technickych podminek, Provadici
dokumentaci a Povoleni v listinné podobé ve dvojim vyhotoveni a Zhotovitel bude mit
povinnost tyto uchovéavat na Stavenisti po celou dobu provadéni Dila az do dne vyklizeni
posledni Casti Staveniste.

Objednatel umozni Zhotoviteli pfistup na Staveni$t¢ a dofasné uZivani pFedanych &asti
Stavenidté a zajisti neruSeny vykon takovych prav Zhotovitele béhem provadéni praci na
pfistu¥né &ésti Stavenist€é do skonceni Lhiity pro dokondeni dvacet &ty¥i (24) hodiny
denng, sedm (7) dni v tydnu, a to za i&elem provadéni Praci a zhotoveni Dila.

ZANSTEN] PLNENi POVINNOSTI ZHOTOVITELE

Pokud Zhotovitel nesplni jakoukoliv svou povinnost podle této Smlouvy a nesplni ji ani
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v dodateéné Ihiité stanovené touto Smlouvou, jinak v dodateCné piiméfené lhijte
stanovené Objednatelem, jeZ viak nebude deldi neZ &trnact (14) dnfl, je Objednatel, aniz
by tim byla dotena jakékoliv jind préva a naroky Objednatele dle Smlouvy, opravnén
podle svého uvéaZeni splnit povinnost Zhotovitele nebo povétit splnénim této povinnosti
jiné osoby na niklady Zhotovitele a dile je Objednatel oprivn&n pozastavit vyplatu
kterékoliv &asti Ceny dila aZz do doby, neZ bude povinnost Zhotovitele dle této Smlouvy
splnéna. Objednatel neni povinen poskytnout dodatenou pfiméfenou lhiitu v pfipadé,
7eto neni moZné s ohledem na jeho zdkonné & smluvni povinnosti, nebo hrozila-li
by mu $koda. Objednatel je v takovém pifpadé opravnén splnit povinnost za Zhotovitele
nebo povéfit splnénim této povinnosti jiné osoby na naklady Zhotovitele a pozastavit
vyplatu Ceny dila ihned po nesplnéni povinnosti Zhotovitele.

V takovém ptipad€, a aniZ by tim byly dotleny jiné naroky Objednatele ze Smlouvy,
Zhotovitel nenese odpovédnost za vady, které vzniknou pfi plnéni takovych povinnosti
Objednatelem nebo tfeti osobou za Zhotovitele. Zhotovitel ma nicmén€ povinnost
postupovat pii dal§im provadéni Dila s odbornou pééi a Objednatele na pfipadné vady
takto provedené &asti Dila bezodkladn& upozornit.

Objednatel je opravnén zapoditat naklady vzniklé v souvislosti se splnénim takové
povinnosti za Zhotovitele proti Cené dila.

POVOLENI, OPRAVNENI NEBO SCHVALEN{

Objednatel na ZAdost Zhotovitele poskytne (tam, kde to je moiné a odlvodnéné)
odpovidajici sou€innost, popf. udéli Zhotoviteli pfisluiné plné moci, souhlasy a svoleni
pti Zidostech Zhotovitele o velkerd povoleni, licence nebo schvéleni vyzadovana
Pravnimi pfedpisy, které je Zhotovitel povinen ziskat podle &lanku 1.11 [DodrZovdini
Prdvnich predpisid]. Zhotovitel je povinen véas, nejpozdéji deset (10) Pracovnich dnil
pfedem, Objednatele pisemn& poZadat oudéleni takovychto plnych moci, souhlasii
a svoleni, jinak odpovida za zpisobenou skodu.

Je vyslovng dohodnuto, %e¢ za vydani Kolaudaéniho souhlasu, piipadné povoleni
ke zku$ebnimu provozu nebo povoleni k pfedéasnému uZivani stavby, a to pro Dilo nebo
jakoukoli ¢ést Dila je zodpovédny Objednatel.

Zhotovitel se viak zavazuje poskytnout Objednateli pfi ziskavani Kolaudagniho souhlasu,
pfipadné povoleni ke zkuSebnimu provozu nebo povoleni k pfedasnému uZivani stavby,
veskerou vyZadovanou spoluprici a soudinnost, zejména mu poskytnout za timto uéelem
pfisluiné Dokumenty zhotovitele, a to ve formé a obsahu vyZadovaném Objednatelem, a
aktivng se zidastnit na vyzvu Objednatele kolaudacniho fizeni nebo pfipadné fizeni
vedeného pro ucely vydani povoleni ke zku¥ebnimu provozu nebo povoleni
k pfed¢asnému uZivéani stavby, a jakychkoliv jednini s pfisiusnymi organy statni spravy a
SamoSpravy.

ZHOTOVITEL

3.1.

VSEOBECNE POVINNOSTI ZHOTOVITELE

Zhotovitel je povinen na sviij naklad a na své nebezpeti provést veSkeré Prace a dokondit
Dilo dle pokyni Objednatele a vsouladu s Povolenimi, pokyny, rozhodnutimi
a stanovisky piislusného orgénu statni pamétkové péte, Technickymi podklady,
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Provadéci dokumentaci, Pravnimi pfedpisy, pfislusnymi pravné€ zavaznymi
idoporudenymi &eskymi a evropskymi technickymi normami (CSN, EN) a Fadnou
stavebni praxi a odstranit jakékoli vady Dila ozndmené Objednatelem v Zaruéni dobé.

Za timto ucelem je Zhotovite]l povinen provést veskeré &innosti a splnit veskeré
povinnosti dle této Smlouvy, véetné:

(®

(b)
©

d

(e)

®

(®)

()

)

@

provedeni veSkerych Praci a provedeni a splnéni jinych ¢innosti a povinnosti, jez
jsou uvedeny a ocenény v Souhrnném listu ocenéni nebo které jsou nutné k tomu,
aby Dilo bylo funké&ni, provozuschopné a zpiisobilé k uZivéini dle svého aéelu;

Zajisteéni a pfedani veSkerych Dokumentii zhotovitele Objednateli;

ZajiSténi organizace a koordinace Praci a v&écné a kvalitativni kontroly ¢innosti
Jjednotlivych Subdodavatelt;

zajisténi nezbytnych zkoudek, atestd, kontrolnich méfeni apod. vyplyvajicich
Z Povoleni, Technickych podminek, Provadéci dokumentace, Pravnich predpisi,
pfisluinych pravné zidvaznych i doporu€enych &eskych a evropskych technickych
norem (CSN, EN) a dalsich povoleni a souhlasii vydanych pfisluinymi organy
statni spravy a samospravy;

zajisténi preloZeni a prib&iné ochrany vSech podzemnich a nadzemnich
inZenyrskych sitf, pfipojek a komunikaci dotéenych Pracemi a zajiténi spln&ni
viech povinnosti ve vztahu ke spravcim siti a komunikaci, v&etnd koordinace
Jejich praci pfi napojeni jejich zafizeni,

odstranéni veSkerych vad a nedod&lk(i uvedenych v Protokolu o pievzeti praci,
JjakoZ i provedeni dodateénych praci vyplyvajicich z poZadavkid pfisludnych
organli stitni sprdvy a samosprivy stanovenych v Kolaudaénim souhlasu
(a povoleni zkusebniho provozu nebo povoleni k pfedéasnému uZivani, budou-li
vydany);

zajisténi profkoleni pfisluiného Persondlu objednatele, ktery Objednatel urdi
do tficeti (30) dnii od obdrzeni vyzvy Zhotovitele, pro obsluhu zafizeni a jejich
servis a Udrzbu, a to vrozsahu a za podminek uvedenych v Technickych
podkladech; proskoleni pfislu§ného Personilu objednatele bude probihat v sidle
Objednatele, vyjma pi#ipadi, kdy Zhotovitel prokazatelné doloZi, %e dané
proskoleni nelze v sidle Objednatele uskutenit. Zhotovitel je povinen uhradit
jakékoliv néklady souvisejici s progkolenim pfisluiného Personilu Objednatele,
ato vfetné cestovnich nékladf, nédkladi na ubytovini a stravu pfi profkoleni
Personélu Objednatele mimo sidlo Objednatele;

zaji$téni nezbytné idrzby a plnéni dalsich podminek vyzadovanych pro platnost
zaruk poskytnutych podle této Smlouvy a po dobu Ziruéni doby na jednotlivé
Materialy a Zafizeni;

zajiténi zplsobilosti Zhotovitele plnit své povinnosti podle Smlouvy, zejména
udrzovéni v platnosti a u¢innosti veskerych pf¥islu¥nych opravnéni, koncesi,
licenci, atestll a certifikti, jeZ jsou nezbytné pro provadéni Dila, a to po celou
dobu trvan{ této Smlouvy;

zajisténi provedeni archeologického dohledu;
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splnéni dalSich povinnosti Zhotovitele stanovenych v této Smlouvé.

Zhotovitel je povinen umoZnit fadny vykon autorského a Technického dozoru.

Rozsah

Praci také zahrnuje dal§i ¢innosti neuvedené v této Smlouvé, pokud je jejich

provedeni nezbytné pro nalezité provedeni praci, mimo jiné vEetné:

(@)

®

()

(@

(e)

®

(g)

L)

@

1)

(k)

)

(m)

()

(0

piijeti nezbytnych opatieni pro zachovani neporusenosti viech siti infrastruktury
b&hem stavebnich praci,

zajidténi veskerych nezbytnych zamé¥eni pro naleZité provedeni a dokondeni Dila
ve spojeni s vysledky zaméfeni pfedloZzenymi Objednatelem,

zajifténi a provedeni viech opatfeni organizaéni, stavebni a technologické
povahy nezbytnych pro nileZité provedeni Dila,

veSkerych praci, dodivek a sluZeb spojenych s bezpednostnimi opatfenimi
pfijatymi za G¢elem ochrany lidi a majetku (mimo jiné véetn€ chodcii a vozidel
dotéenych stavbou),

realizace opatfeni pfijimanych za 1celem ochrany vzrostlych stromil
podléhajicich ochrang a staveb a budov a opatfeni pfijimanych za Gdelem
ochrany a zaji§téni strojii a2 materialii na Stavenisti,

vyhotoveni dilenské a vyrobni dokumentace nezbytné pro provedeni Dila,

vyhotoveni kontrolné¢ zkuSebniho planu a vyhotoveni technologickych postupii
pro provedeni Dila;

provedeni pasportizace stavebnich objekti pfed zahdjenim stavebnich praci
véetné detailni foto a video dokumentace,

ochrany Dila a StaveniSté, zajisténi bezpe€nosti prace a ochrany Zivotniho
prostiedi,

projednani a zaji$téni zvla¥tniho pouZiti silni¥nich komunikaci a vefejnych
prostor vietné uhrady stanovenych poplatki a ndjemného,

zajisténi dopravniho znaeni pro dopravni omezeni, jeho Udrzby, pfemisténi
a koneného odstranéni,

dodrzeni viech Pravnich predpisi a norem poZadovanych nebo sjednanych
sohledem na zkousky a kontroly provadéného Dila véetn€ vypracovani

protokold,

zajisténi zkuSebnich protokold a dokladi o zkou3ce poZadovanych vlastnosti
vyrobkil (prohlaSeni o shodé),

instalace a odstranéni zafizeni Staveniit¢ vletné jeho pfipojeni Kk sitim

infrastruktury,

odvoz a likvidace odpadil v souladu s pfislusnymi Pravnimi pfedpisy,
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P) uvedeni viech povrch@i dotéenych stavbou (silniéni komunikace, chodniky,
terénni Upravy a zelefi, pfikopy, kanaly atd.) do piivodniho stavu,

{qQ) dodrzeni podminek stanovenych spravei siti podzemni infrastruktury,

@ piné&ni a dodrZeni podminek vyplyvajicich z Povoleni,

(s) realizace opatfeni pro zimni obdobi a osvétleni pracovist, pokud to je nezbytné
pro provedeni Dila,
) koordina¢ni a dokonfovaci &innosti v ramei celého Dila,

(w) provadéni kaZzdodenniho iklidu Staveni§té a prib&zného &isténi a p¥ipadnych
oprav silniénich komunikaci,

v) pracf a dodavek, jejichZ potfeba vyplyvd ze Zaddvaci dokumentace, nejsou
podrobné stanoveny Objednatelem, aviak jsou nezbytné pro néleZité provedeni
Dila, a o kterych by Zhotovitel mé&l véd&t pfi vynaloZeni naleZité odborné péde,
Ze jsou nezbytné pro naleZité a kvalitni provedeni Dila.

Zhotovitel prohlasuje a zaruduje, Ze pfed podpisem této Smlouvy (i) peélivé
pfekontroloval 1plnost, pfesnost a kvalitu Povoleni, Technickych podminek
a Souhrnného listu ocenéni, celé Staveni§té, pfilehlé prostory a piistupové cesty
ke Staveniti a provedl veskerd nezbytna Setieni za icelem ziskani kompletnich informaci
o viech okolnich, podpovrchovych, pfirodnich, pracovnich a privnich podminkach
aviech dalich mistnich €i jinych podminkach a faktorech, které ovliviiuji Cenu dila
a provedeni Dila; (ii) se seznidmil se Staveni$t®m a jeho okolim a okolnostmi, které by
mohly ovlivnit rozsah Praci, jejich provadéni a dokon&eni; (iii} zahrnul do nédvrhu
naklady, které jsou nutné pro soulad s poZadavky Objednatele s ohledem na omezeni
mistnimi poZadavky a omezenimi Staveni§té, izemnim plénovénim, Pravnimi pfedpisy,
mistnimi poskytovateli energii a telekomunikadnich sluzeb; (iv) ovéfil, zda jsou
k dispozici veskeré Materialy nezbytné pro naleZité provedeni Dila a zda vyrobni nebo
dodaci lhiity jsou dostatené pro dokon&eni Dila véas.

Na Zadost Objednatele je Zhotovitel dile povinen provést préce, které nejsou uvedeny
vtéto Smlouveé, zejména v Povolenich, Technickych podkladech, Souhmném listu
ocenéni nebo které nevyplyvaji z dokumentii pfedanych Zhotoviteli ke dni uzavfeni
Smlouvy. Pokud nebylo moZno s vynaloZenim Fadné odborné péde predpokladat, Ze
takové préce budou pro provedeni Dila dle této Smlouvy nezbytné, takové price budou
pfedstavovat Zménu v souladu s &linkem 9 [Zmény]. Pro odstranéni jakychkoli
pochybnosti se ma za to, Ze pokud bylo moZné s vynaloZenim fadné odborné péée
piedpokladat, Ze takové priace budou nezbytné pro provedeni, dokonéeni Dila tak, aby
Dilo bylo funk&ni, provozuschopné a zplisobilé k uZivani dle svého Géelu, nepfedstavuji
tyto price Zménu Dila dle ¢lanku 9 [Zmeény]. V takovém piipadé se ma za to, Ze tyto
préce byly zahrnuty v Cené dila. '

Zhotovitel poskytne Dokumentaci zhotovitele a veskery Personél zhotovitele, Vybaveni,
spotfebovavané a jakékoliv dalii véci a sluzby, at’ doGasné &i trvalé povahy, vyZadované
pro zhotoveni Dila a odstranéni jeho vad.

Zhotovitel bude odpovidat za pfiméfenost, stabilitu a bezpe&nost vefkerych operaci
provadénych na Stavenisti a vefkerych metod vystavby. Zhotovitel odpovida za vedkeré
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Dokumenty zhotovitele a Materialy, jaké se vyzaduji k tomu, aby byla dand polozka
v souladu s Technickymi podklady.

ZARUKA NA PLNEN(

Zhotovitel je povinen na vlastni naklady obstarat a pfedat Objednateli jednu nebo vice
neodvolatelnych a nepodminénych Bankovnich zaruk na plnéni splatnych bez nidmitek na
prvni vyzvu, které budou vystaveny solventni renomovanou bankou se sidlem v Ceské
republice a/nebo organizaéni slozkou solventni renomované zahranitni banky se sidlem
v Ceské republice a/nebo pobofkou solventni renomované zahraniéni banky se sidlem
v Ceské republice, jenz musi byt schvalena Objednatelem, a to za G&elem zajisténi splnéni
viech povinnosti Zhotovitele z této Smlouvy. Bankovni zaruka(y) na plnéni musi byt
vystavena(y) na &astku dvacet procent (20%) Ceny dila. Bankovni zaruka na plnéni bude
vystavena ve form& schvilené Objednatelem, v Ceském jazyce a musi se fidit Ceskym
pravem. Zhotovitel piedal original bankovni ziruk(y) na plnéni pfed podpisem této
Smlouvy. Zhotovitel zajisti, aby Bankovni zdruka na plnéni byla platnd a u¢inna
nejpozd&ji od Data zahdjeni praci do doby, nez bude vystaveno Potvrzeni o podstatném
dokonéeni. Pokud podminky Bankovni zdruky na plnéni stanovi datum jejiho vyprieni a
Zhotovitel neobdr?i Potvrzeni o podstatném dokonceni do jednadvaceti (21) dni pfed
uvedenym datem vyprieni Bankovni ziruky na plnéni, Zhotovitel prodlouZi platnost
Bankovni ziruky na pInéni (dodatkem nebo vystavenim nové) do dne, kdy bude vydéno
Potvrzeni o podstatném dokon&eni.

Objednatel neni opravnén uplatnit ndrok z Bankovni zaruky na plnéni vyjma uplatnéni
nirokd na Sastky splatné dle této Smlouvy, na které ma Objednatel dle této Smlouvy
narok v piipadé, Ze:

(a) Zhotovitel neprodlouzi platnost Bankovni zidruky na plnéni dle postupu
uvedeného v pfedchozim odstavci. V takoveém pfipadé je Objednatel opravnén
derpat celou &astku Bankovni zdruky na plnéni za tfelem zaji$t€ni povinnosti
Zhotovitele dle této Smlouvy, a to zfizenim jistoty na i¢tu Objednatele;

(b) Zhotovitel neuhradi Objednateli jakoukoli smluvni pokutu, nahradu 3kody,
naklady &i jinou platbu dle této Smlouvy nebo nevyda bezdivodné obohaceni
vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou (véetné pifipadu, kdy dojde k odstoupeni
od této Smlouvy) do dvaceti (20) dnti od pfijeti Zidosti Objednatele.

Objednatel vrati Bankovni zaruku na plnéni Zhotoviteli do dvaceti (20) dnd poté,
co vydal Potvrzeni o podstatném dokondeni a obdrZel Bankovni zdruku za zéruku.

SUBDODAVATELE

Zhotovitel je opravnén si zjednat na své vlastni niklady subdodavatele, pro uéely plnéni
Smlouvy za pfedpokladu, Ze v takovém pfipadé bude Zhotovitel odpovédny Objednateli
za jakoukoli takto provddénou &ast svych povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, jako
kdyby je plnil Zhotovitel sam.

Zhotovitel nesmi uzavfit smlouvu se Subdodavatelem na provedeni celého predmétu
Smlouvy, ale je oprdavnén zadat provedeni jakékoliv &asti pfedmétu plnéni Smlouvy
Subdodavateli (Subdodavatelim), ktery viak musi byt pfedem pisemné odsouhlasen
Objednatelem, nedohodnou-li se Strany jinak. V pfipad¢ poruleni této povinnosti je
Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdy den,
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kdy dle zji$téni Objednatele bude na Stavenisti provadét jakoukoliv &ast pfedmétu plnéni
Smlouvy Subdodavatel Zhotovitele neodsouhlaseny Objednatelem.

Zhotovitel je povinen piedlozit Objednateli do &trnacti (14) dnd ode dne podpisu
Smlouvy seznam Subdodavateld, kterym zamy$li zadat provedeni jakékoli ¢4sti pfedmétu
plnéni Smlouvy. V pribéhu pinéni Smlouvy je Zhotovitel povinen ziskat souhlas
Objednatele s novym Subdodavatelem, ktery by mé&l byt uveden v seznamu
Subdodavatelil, alespoii pé&t (5) pracovnich dnii pfedtim, neZ jej k provedeni pfisluiné
asti pfedmétu plnéni Smlouvy pouZzije. Soucésti oznameni bude vidy firma, resp. jméno,
Subdodavatele (i) pro jednotlivé &asti pfedmétu plnéni Smlouvy a kopie piisluinych
platnych opravnéni, koncesi, atestd, certifikati a licenci, jeZ jsou nezbytné pro provedeni
takové jednotlivé &sti pfedmétu Smlouvy Subdodavatelem. Objednatel je opravnén do ti
(3) Pracovnich dnii od pfijeti piisluiného oznameni zamitnout G¢ast konkrétniho
Subdodavatele na provadéni pfedmétu Smliouvy poté, covdobré vife posoudil
navrzeného Subdodavatele.

Subdodavatelé uvedeni v seznamu Subdodavatelii vySe jsou opravnéni se podilet na
provedeni pfisluiné d&asti pfedmétu plnéni Smlouvy pouze vlastnimi silami, resp.
prostfednictvim svych zameéstnancii. V pfipadé, ze Objednate! dospéje ke zjisténi, Ze
Subdodavatel Zhotovitele uvedeny v seznamu Subdodavateld vy$e provadi plnéni &asti
piedmétu Smlouvy, které bylo zadano tomuto Subdodavateli, prostfednictvim tfeti osoby
(svého dalsiho subdodavatele), ozndmi Objednatel tuto skutednost neprodlen& Zhotoviteli
a vpfipadé, kdy i po uplynuti tfi (3) pracovnich dni po provedeni oznameni vyse bude
Zigjmé, Ze tfeti osoba pokrafuje v plnéni pfedmétu Smlouvy pro Subdodavatele, je
Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K& za kazdy dalsi
den plnéni predmétu Smlouvy touto tieti osobou. Objednatel je rovn&Z opravnén vykazat
takovouto tieti osobu ze Stavenisté s tim, Ze za pfipadnéd prodleni s provadénim Praci
z tohoto diivodu nese odpovédnost Zhotovitel.

Vsichni Subdodavatelé (zaméstnanci Subdodavatele), ktefi se budou podilet na provedeni
pfisluiné &asti pfedmétu plnéni Smlouvy, budou mit v pribéhu provadéni Dila na
Stavenisti na svém obleCeni jednoznacné oznadeni firmy, resp. jména Subdodavatele.

Ve vztahu k Subdodavateliim, jejichZ prostfednictvim Zhotovitel prokazoval kvalifikaci
v Zadévacim fizeni, a &lentim odborného tymu uvedenym v Piiloze €. 5, je Zhotovitel
povinen tyto Subdodavatele a &leny odborného tymu angaZovat po celou dobu plnéni této
Smlouvy v rozsahu, v jakém jimi prokazoval kvalifikaci a ve vztahu k témto
Subdodavateliim neni souhlas k jejich povéfeni vyZzadovén, a to k provadéni Cinnosti v
rozsahu v jakém tito Subdodavatelé prokazovali kvalifikaci. Subdodavatele, jimiZz
Zhotovitel prokazoval kvalifikaci v Zadavacim fizeni, a ¢leny odborného tymu lze
vyménit pouze s pfedchozim souhlasem Objednatele, ktery muZe byt din vyluéné za
ptedpokladu, Ze tyto osoby budou nahrazeny osobami spliiujicimi kvalifikaci
poZadovanou v Zadavacim fizeni v minimalné stejném rozsahu jako nahrazované osoby.

PREVOD ZAVAZKU SUBDODAVATELE

Jestlize zavazky Subdodavatele ¢asové presahuji datum vyprieni pfisluiné Zaruéni doby
a Objednatel pfed timto datem vyda Zhotoviteli pokyn, aby pfevedl prava Zhotovitele
odpovidajici témto zdvazkim Subdodavatele na Objednatele, je Zhotovitel povinen
zajistit tento pfevod na Objednatele do dvaceti (20) dnii od obdrZeni takové vyzvy. Pokud
nebude v pfevodu prav stanoveno jinak, nebude mit Zhotovitel vi¢i Objednateli Zadné
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zavazky za praci provedenou Subdodavatelem poté, co pfevod prav nabude u¢innosti.

SPOLUPRACE

Na zéklad& ustanoveni této Smlouvy nebo pokyni Objednatele je Zhotovitel povinen plné
spolupracovat s nasledujicimi subjekty:

(a) s Persondlem objednatele, a/nebo

(b) se zaméstnanci dotéenych organd statni sprdvy a samospriavy, véetné
zaméstnanc(i a zastupcl dotenych organti stitni spravy a samospravy ¢&i jinymi
orginy a institucemi,

Zhotovitel je dile povinen pfipadné umozZnit ¢i zajistit provedeni kontrol ze strany téchto
subjektli nebo praci, které nejsou zahrnuty ve Smlouvé a které maji byt provedeny
na Staveniiti nebo v jeho blizkosti.

STAVEBNI DENIK

Zhotovitel je povinen vést na Stavenisti od Data zahdjeni praci aZ po odstranéni vad Dila
stavebni denik v &eském jazyce. Vedeni a obsah stavebniho deniku musi odpovidat
piisluinym Pravnim pfedpisiim s tim, Ze do stavebniho deniku se budou denné zapisovat
fidaje o podasi, naméfené minimélni a maximalni teploté na Stavenisti, poéty Personalu
zhotovitele na Staveniiti, zastaveni a obnoveni dil¢ich nebo vegkerych Praci, o ¢asovém
postupu Praci a jejich kvalité, provedenych Zménach, a vyznamné skute&nosti, jeZ mohou
mit vliv a provadéni Praci a naslednou kvalitu Dila anebo mohou byt rozhodné pro plnéni
povinnosti dle Smlouvy.

Zhotovitel zajisti, aby v&ichni Subdodavatelé vedli pfisluiné montazni denfky. Zhotovitel
zajisti, aby stavebni denik a montaZni deniky byly pfistupné po celou dobu provadéni
stavebnich praci na Stavenisti.

Do stavebniho deniku jsou opravnéni zapisovat Zhotovitel, Objednatel, Technicky dozor
a pHisluini zamé&stnanci vefejnych organi opravnénych k tomu podle Pravnich piedpisi.
Jakékoli zdznamy, poznamky, ozndmeni, vyzvy atd. ohledn& Dila zapsané opravnénymi
osobami ve stavebnim deniku nebudou pfevaZzovat nad zvla$tnimi postupy nebo
sdélenimi dle ustanoveni této Smlouvy.

KONTROLY A KONTROLN{ DNY

Objednatel je oprdvnén priibéné kontrolovat provddéni Dila ve smyslu § 550
Obchodniho zakoniku. Zhotovitel je povinen pfi plnéni této Smlouvy postupovat
v souladu se z4jmy Objednatele a dle jeho pokyni.

Objednatel i Zhotovitel jsou opravnéni svolat kontrolni den zapisem provedenym
ve stavebnim deniku alespoti t¥i (3} dny pfedem. Vysledky kontrolniho dne se zapisi
do stavebniho deniku, Zastupce zhotovitele sepife z kaZzdého kontrolniho dne zipis
a zasle jej do dvou (2) pracovnich dnti od konani kontroinibo dne Zastupci objednatele
pro schvaleni.

V piipadé nesrovnalosti mezi zapisem z kontrolniho dne a zapisem ve stavebnim denfku
bude zapis z kontrolniho dne rozhodujici.
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PERSONAL ZHOTOVITELE A PRACOVNI SiLY

ZajiSténi persondlu a pracovnich sil

Zhotovitel je povinen si sdm zajistit Persondl zhotovitele nebo jiné pracovniky
nezbytné pro efektivni realizaci Dila ve lhitich a kvalité¢ poZadované touto
Smlouvou.

Persondl zhotovitele

Persondl zhotovitele bude fidn€ kvalifikovan, kompetentni a ve svych
pisluinych oborech a profesich zkuSeny. Objednatel miZe po Zhotoviteli
poZzadovat, aby odvolal (nebo zajistil odvolani) nebo i sém ze Staveni§té vykézal
Jakoukoliv osobu zamé&stnanou na Stavenidti & Dile, kterd podle nézoru
Objednatele:

(a) si trvale nespravné podina,
(b) plni své povinnosti nekompetentné nebo nedbale,
{c) neplni néktera ustanoveni Smlouvy anebo Pravnich pfedpisi, nebo

(d) trvale se chové tak, Ze to ohroZuje bezpe€nost, zdravi nebo ochranu
Zivotniho prostiedi.

Je-li to potfebné, Zhotovitel poté jmenuje (nebo zajisti jmenovani) vhodné
néhradni osoby.

Pracovnépravni piedpisy

Zhotovitel je povinen jednat v souladu se viemi pislu¥nymi pracovnimi
Pravnimi ptedpisy, které se vztahuji na Persondl zhotovitele, vietn& Pravnich
pfedpisii tykajicich se zejména zaméstnanosti, ochrany zdravi, bezpe&nosti,
socialniho zabezpedeni a ud&lovani pracovnich povoleni.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby Personil zhotovitele dodrzoval vSechny
piisludné Pravni pfedpisy véetné t&ch, které se tykaji bezpe&nosti prace.

Neukaznéné chovani

Zhotovitel je povinen vidy pfijimat veSkerd pfiméfena opatfeni za Gdelem
prevence jakéhokoli protipravniho, vytrZnického nebo nepfistojného chovani
Persondlu zhotovitele a za ielem zachovani klidu a ochrany osob a majetku
na Staveni§ti nebo v jeho blizkosti.

Zhotovitel zajisti, aby Personél zhotovitele nebyl pfi vstupu na Staveniité pod
vlivem alkoholickych népoji anebo toxickych latek a aby takové napoje a latky
nepozival na Stavenisti ani p¥i provadéni Praci mimo Staveniste.
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STAVENISTE

Zhotovitel omezi svou ¢innost na pfedané Casti Staveni§té a na jakékoli dalsi prostory,
které Objednatel odsouhlasil jako pracovni prostory. Béhem provadéni Dila je Zhotovitel
zodpovédny za ostrahu a ochranu pfedanych &asti Staveni§té, udrZzovani pofadku na
Stavenisti, sousednich prostorech a na pfistupovych a pifjezdovych cestach, je povinen
zajistit, aby na Staveniiti nebyly Zidné zbytedné pfekdzky, a zajisti skladovani,
rozmisténi nebo odstranéni veskerého Vybaveni zhotovitele a je odpovédny za okamZité
odstrafiovani odpadii, sutin, smeti a nadbytednych materiali i za odstranéni vSech
dodasnych praci, které jiZ nejsou vyzadovany. Zhotovitel je oprivnén v rdmci pfedanych
&asti Stavenisté umistit pouze Vybaveni, Materidly a daldi pfedméty, které jsou nutné
pro provadéni Diia.

Zhotovitel v plné mife odpovida za bezpefnost a ochranu zdravi viech osob v prostoru
pfedanych &asti Staveni$té. Veskeré osoby, které svédomim Zhotovitele vstoupi
do prostoru Stavenisté, musi byt vybaveny odpovidajicimi osobnimi ochrannymi
prostiedky.

Jakékoli vyvésni §tity, ndpisy, vyvésni tabule apod., které si Zhotovitel pfeje umistit
na Staveni$ti, museji byt nejdiive pfedloZzeny Objednateli pro pisemné schvéleni
sohledem na esteticky/umélecky ndvrh, umisténi, pfipevnéni a dal$f odévodn&né
pozadavky Objednatele.

V souladu s pokyny Objednatele bude Zhotovite]l povinen na Staveni$ti instalovat
jakékoli vyvésni $tity, napisy a tabule, které Objednatel Zhotoviteli poskytne. Naklady
na vyrobu takovych vyvésnich $titd, népist a tabuli ponese Objednatel.

K Datu zahijeni praci Zhotovitel umisti na viditelném misté sousedicim se vstupem
na pfedanou &ast Stavenisté Stit pfiméfené velikosti obsahujici idaje o povoleni realizace
Dila se viemi ndleZitostmi vyZzadovanymi Pravnimi piedpisy s tim, Ze tento §tit zde bude
umistén aZ do vydani Potvrzeni o podstatném dokonéeni. Forma, obsah a umisténi
takového §titu musi byt nejdiive schvaleno Objednatelem.

Do &trnacti {(14) dnii po vydani Protokolu o pfevzeti praci Zhotovitel odstrani a odklidi
zté Casti Staveni¥té a Dila, na které se piisluiné Potvrzeni o pfevzeti praci vztahuje,
veskeré Vybaveni zhotovitele, nadbyteény Material, sutiny, stavebni odpad a dodasné
stavby a zafizeni. Zhotovitel uvede Staveni$t® do stavu vyZadovaného Technickymi
podklady a Povolenimi a zanechd Staveni¥té a Dilo v Cistém a bezpeiném stavu.
V ptipadé poruseni této povinnosti je Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 5.000,- K& za kazdy den prodleni. O pfedani kazde c4sti Stavenisté bude
Stranami sepsan pisemny piedavaci protokol.

Po vydéni Protokolu o pfevzeti praci a béhem Zaru&ni doby je viak Zhotovitel opravnén
ponechat na misté uréeném Objednatelem takovy Material a Vybaveni zhotovitele, které
je nezbytné pro splnéni povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy k dokondéeni
nedokon&enych Praci uvedenych v Protokolu o pfevzeti praci a k odstranéni vad.

Jestlize vSechny poloZky, které maji byt odstranény z pfisluiné ¢4sti Stavenisté v souladu
s pfedchéazejicim odstavcem, nebudou odstranény do dvaceti osmi (28) dnil poté, co byl
Zhotoviteli dorucen Protokol o pfevzeti praci pro piisluSnou &ast Dila, u ostatnich
polozek do dvaceti osmi (28) dni poté, co byla dokongena prace anebo odstranéna vada,
k ¢emuz byla dand poloZka nezbytna, Objednatel je opravnén viechny neodstranéné
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poloZky prodat nebo snimi jinak naloZit. Objednatel bude mit nirok na zaplaceni
ndkladii vzniklych v souvislosti stimto prodejem nebo odstrangnim a rekultivaci
Stavenisté. PenéZni zistatek z prodeje bude vyplacen Zhotoviteli. Jestlize bude vyt&ézek
z prodeje Cinit méng, neZ kolik &ini nakiady Objednatele, Zhotovitel je povinen uhradit
tento rozdil Objednateli do ¢étrnacti (14) dni od doru€eni vypo&tu takového rozdilu.

UDAJE 0 STAVENISTI

Objednatel prohlasuje, Ze pied Dnem uzavieni Smlouvy poskytnul Zhotoviteli veskeré
relevantni informace a tdaje, kter¢ mé Objednatel k dispozici, o hydrologickych,
geotechnickych a geoelektrickych podminkich na Staveniiti, v&etn& ekologickych
aspekti.

Zhotovitel prohladuje a potvrzuje, Ze obdrZel viechny potfebné informace, pokud jde
o rizika, nepfedvidané udélosti a dal3i okolnosti, které mohly ovlivnit nivrh na uzavieni
Smlouvy podany vramci Zad4vaciho Fizeni a zhotoveni Dila. Zhotovitel rovnéZ
prohladuje a potvrzuje, Ze Zhotovitel prohlédl a provéfil Staveniits, jeho okoli, vyse
uvedené idaje a dal¥i dostupné informace a byl pfed podinim névrhu na uzavieni
Smlouvy obeznimen a uspokojen, pokud jde o viechny podstatné zéileZitosti ohledng
Staveniité a zhotoveni Dila, a to vietng:

(a) formy a povahy Staveni$té véetné& geotechnickych podminek,

(b) hydrologickych, klimatickych a meteorologickych podminek a ekologickych
podminek a dopads,

{c) rozsahu a povahy Praci a Vybaveni nutného pro provedeni a dokon&eni Dila
a odstranéni viech jeho vad,

(d) Povoleni, Pravnich pfedpisi, pfislusnych pravné zavaznych i doporuenych
eskych a evropskych technickych norem (CSN, EN) obchodnich zvyklosti,
postupl a stavebni praxe v Ceské republice, a

(e) poZadavkl Zhotovitele na pfistup, ubytovani, Vybaveni zhotovitele, Personal
zhotovitele, energie, dopravu, a dal¥i sluzby.
PRISTUPOVA PRAVA A ZARIZENI ZHOTOVITELE

Zhotovitel ponese vedkeré niklady a poplatky za specidlni a/nebo dolasnd piistupova
prava, ktera potfebuje pro udely zhotoveni Dila a provedeni Praci, véetné t&ch, které se
tykaji pfistupu na Staveni$té. Zhotovitel rovnéZ zajisti, na své riziko a niklady, veskera
daldi zafizeni Zhotovitele mimo Staveni$t&, kterd miize potfebovat pro udely zhotoveni
Dila a provedeni Praci.

ZAMEZENi PREKAZKAM

Zhotovitel nebude neodiivodnéné nebo nevhodné omezovat:

(a) pohodli vefejnosti, nebo

{b) pristup a uZivani veskerych silnic a chodnikii, bez chledu na to, zda jsou vefejné
nebo v drzeni Objednatele nebo jinych osob.
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Zhotovitel je povinen zajistit, aby Objednateli nevznikla $koda ¢&i jind iyma v pfipadé
disledkii takového neodiivodnéného nebo nevhodného omezovani, a v piipadé jejiho
vzniku je povinen nahradit Objednateli veskerou vzniklou $kodu.

PRISTUPOVE CESTY

Uzavienim Smlouvy Zhotovitel potvrzuje, Ze pfistupové cesty na Staveni$té jsou pro
tidely zhotoveni Dila a provedeni Praci vhodné a dosaZitelné. Zhotovitel vynaloZi v dobré
vife veskeré ptimé&fené Gsili k tomu, aby se zabranilo poSkozeni jakychkoliv silnic nebo
mostii dopravou Zhotovitele. Toto usili bude zahrnovat uZivani vhodnych vozidel a tras.

Zhotovitel:

{a) bude odpovidat za velkerou udrzbu, kterdi muiZe byt poZadovana proto, Ze
pouZiva pfistupovych cest, a

(b) zajisti veSkeré nutné znateni a smérovky na piistupovych cestach a ziska veskera
povoleni, kterda mohou byt vyZadovana pfisluSnymi organy stitni spravy
a samospravy k tomu, aby mohl pouZivat silnic, znacek a smérovek.

Objednatel:

(a) nebude odpovidat za Zadné néroky, které mohou vzniknout tfetim osobam
v diisledku uZzivini pfistupovych cest Zhotovitelem, a

{b) neodpovidd za vhodnost ani dosazitelnost pfistupovych cest na StaveniSté
s vyjimkou Objednatelem uréenych pfistupovych cest.

Néklady zpiisobené nevhodnosti nebo nedosaZitelnosti pfistupovych cest pro uZivani
pozadované Zhotovitelem nese Zhotovitel. Zhotovitel je povinen zajistit, aby Objednateli
nevznikla ¥koda &i jind Gjma v disledku jakéhokoli naroku, ktery vyvstane v disledku
nebo v souvislosti s uZivanim pfistupovych cest ke Staveniiti Zhotovitelem, a v piipadé
jejiho vzniku je povinen uhradit Objednateli veskerou vzniklou Skodu.

DODANI VYBAVENI
Zhotovitel:
(& bude odpovidat za baleni, naloZeni, piepravu, dodavku, vyloZeni,

skladovéni a ochranu veskerého Vybaveni a dalfich véci vyzadovanych
ke zhotoveni Dila, a

(b) je povinen zajistit, aby Objednateli nevznikla §koda ¢i jind Ojma v disledku
pfepravy Vybaveni a v pfipadé jejiho vzniku je povinen uhradit Objednateli
veskerou vzniklou $kodu.

VYBAVENI ZHOTOVITELE

Zhotovitel bude odpovidat za veskeré Vybaveni zhotovitele. Jakmile bude dodino
na Staveni$ts, bude se mit za to, Ze vyhradnim Géelem Vybaveni zhotovitele je realizace
Dila.
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3.16. ELEKTRINA, VODA, PLYN A DALSI SLUZBY

3.17.

3.18.

3.19.

Zhotovitel bude odpovédny za zajisténi a piatby viech energii, vody a dalich sluZeb,
které mize vyZadovat pro Géely zhotoveni Dila a provedeni Praci.

Zhotovitel bude opravnén pouZivat pro tiely zhotoveni Dila zdroje elektfiny, vody, plynu
a dal§ich sluzeb (jsou-li na Staveni$ti dostupné€). Spotieby energii, vody a dalfich sluZeb
podle odpoétu naméfenych hodnot spotfeby na fakturadnich méfidlech osazenych
Objednatelem na napojovacich bodech bude Zhotovitel hradit Objednateli nebo piimo
poskytovateli sluzeb pribézné na zikladé faktur vystavenych Objednatelem, popf.
poskytovatelem pfislunych sluZeb po celou dobu uZivani Staveni§t® nebo jinym
zplisobem dohodnutym Stranami.

Zhotovitel je povinen na Zidost Objednatele uzavfit odpovidajici smlouvy o poskytovani
sluzeb s pfislusnymi poskytovateli sluzeb, aby se tak stal pfimym odbératelem t&chto
sluZeb. Pokud o to Objednatel pozada, Zhotovitel postoupi smlouvy o poskytovani sluzeb
zpét na Objednatele do deseti (10) Pracovnich dni od obdrZeni takové Zadosti, nejdfive
v8ak v den vystaveni Protokolu o pievzeti praci.

INZENYRSKE SITE V PROSTORU STAVENISTE

Objednatel pfed zah&jenim provadéni prvniho Dila seznidmi Zhotovitele s umisténim
a vedenim inZenyrskych siti a zafizenimi umistnénymi v prostoru Staveni§té a pfilehlych
prostorech, Zhotovitel ma povinnost poéinat si tak, aby na téchto inZenyrskych sitich
a zafizenich nevznikla skoda.

OCHRANA ZIVOTNfHO PROSTRED{

Zhotovitel podnikne veSker¢ pFiméfené kroky pro ochranu Zivotniho prostiedi
(jak na Staveni$ti, tak mimo n&€) a pro omezeni Skod a obtd%ovéani lidi i majetku
zpisobeného znelifténim, hlukem a dal$imi disledky jeho &innosti.

Zhotovitel zajisti, aby emise a povrchova zneli§téni, zptisobena &innosti Zhotovitele,
nepiesdhly hodnoty stanovené v Technickych podkladech, Povolenich ani hodnoty
pfedepsané Pravnimi pfedpisy.

BEZPECNOSTNI POSTUPY

Zhotovitel je povinen:

(a) dodrzovat veSkeré piisluiné bezpecnostni pfedpisy,

(b) dbat na bezpe€nost viech osob, které maji pravo byt na Stavenisti,

() vynakladat pfiméfené usili k tomu, aby na Stavenisti nebyly zbyte&né pFekazky,
a tak se zabranilo ohro¥eni téchto osob,

{d) zajistit oploceni, osvétleni, ochranu a hlidani na pfislu¥né &asti Stavenists
az do dokonCeni a pievzeti Dila nebo jeho &asti podle &lanku 6 [Prevzeti
objednatelem], a

{c) zajistit vefkeré pomocné price (véetn& cest, stezek, kryti, ploti a dopravniho
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3.20.

znaleni), které mohou byt nezbytné pro realizaci Dila a k uvZivani a ochrané
vefejnosti a vlastniki a najemci pfilehlych pozemki,

§3) zajistit na zdkladé Pravnich piedpist (zejména zékon &. 133/1985 Sb., o pozdrni
ochrané, v platném znéni) poZarni asistenéni hlidku pfi provadéni veskerych
poZarné nebezpe€nych Praci, a

(2) zajistit na své niklady &innosti koordinatora bezpe€nosti prace ve smysln § 14
zakona ¢&. 309/2006 Sb., ve znéni pozdéjSich piedpisi, a v souladu s Pravnimi
pfedpisy v pfipadé, ¢ na Dile budou pracovat zaméstnanci vice zhotoviteli
{a/nebo Subdodavatelil).

Zhotovitel je povinen pfijmout veSkera pfiméfena opatfeni, aby zajistil ochranu zdravi
a bezpetnost Persondlu zhotovitele. Zhotovitel je odpovédny za vybaveni Persondlu
zhotovitele ochrannym oblecenim a osobnim vybavenim. Zhotovitel je dale povinen
poudit viechen Persondl zhotovitele o bezpe€nosti prace a ochrand zdravi na pracovisti.
Ve spoluprici s vefejnymi organy Zhotovitel v rozsahu vyzadovaném piislusnymi
Pravnimi pfedpisy zajisti, aby na Staveniiti byla vidy pfitomna osoba schopna
poskytnout prvni pomoc a aby bylo Staveni¥té¢ vybaveno prostfedky prvni zdravotni
pomoci a aby byla pfijata vhodna opatieni k uspokojeni viech socidlnich a hygienickych
poZadavki a k prevenci epidemii.

Zhotovitel jmenuje [JMENO A PRIJMENI DOPLNi ZHOTOVITEL] jako technika
bezpednosti a ochrany zdravi s vykonem prace na Staveniiti, jenZ bude odpovédny
za ochranu zdravi a ochranu pfed nehodami a razy. Tato osoba bude mit pro tuto ¢innost
fadnou kvalifikaci a bude oprivnéna vyddvat pokyny a pfijimat ochrannd opatfeni
za icelem prevence nehod a turazii. Béhem provadéni Dila je Zhotovitel povinen této
osobé poskytovat vie potiebné za ucelem ¥adného vykonu jeji ¢innosti. Zhotovitel je
opravnén vyménit technika bezpeénosti a ochrany zdravi pouze s ptedchozim souhlasem
Objednatele.

Zhotovitel je povinen Objednateli zaslat podrobné udaje o jakékoli nehodé, a to okamZitg,
jak to bude po vyskytu takové nehody prakticky moZné. Zhotovitel je povinen vést
si zaznamy a na odiivodnénou Zadost Objednatele piipravovat zpravy o zdravotnim stavu,
bezpeénosti a socidlnim zaji§téni osob a o §kodach na majetku.

Zhotovitel je povinen na piikaz Objednatele odstranit jakékoliv nedostatky ohledné
ochrany zdravi a bezpecnosti prace, poZarni ochrany a hygieny v pfiméfené lhité
stanovené Objednatelem. Zhotovitel uhradi Objednateli za kazdy zjistény p¥ipad poruseni
povinnosti stanovené v tomto ¢lanku smluvni pokutu ve vy&i 1.000,- K&.

VYKOPAVKY

Nalezeni fosilii, minci, cennych nebo staroZitnych pfedméti a staveb a dalfich zbytkd
nebo predmétd geologického nebo archeologického zajmu na Stavenidti, Zhotovitel
neprodlené oznami Objednateli, ktery vydéd pokyn, jak v této véci déle postupovat a jak
s ndlezem dale naloZit, piitemz dal$i vyfizeni této vé&ci bude v pravomoci Objednatele.
Zhotovitel podnikne odpovidajici opatfeni k tomu, aby se Personalu zhotovitele nebo
jinym osobam piitomnym na Stavenisti zabranilo v pfemisténi, odcizeni nebo poSkozeni
té&chto nalezi.
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4. MATERIALY A PRACOVNI POSTUPY

4.1.

4.2,

ZPUSOB REALIZACE

Zhotovitel vyrobi nebo obstara na svijj ndklad a nebezpedi Material a dale provede Prace:
(a) zpiisobem uvedenym v této Smlouvé,

(b) odborn€ a petlivé, v souladu s uznévanou stavebni praxi, a

(c) za pomoci vhodn& vybavenych vyrobnich zafizeni a material, jeZ nejsou
Pravnimi pfedpisy oznaCeny jako nebezpeéné.

VYROBNI A DILENSKA DOKUMENTACE, VZORKY A TECHNOLOGICKE POSTUPY

Navrhy vyrobni a dilenské dokumentace je Zhotovitel povinen dorudit Objednateli
nejpozdgji do 30. 4. 2014. Objednatel kazdy ndvrh dokumentace pfezkoumd a do deseti
(10) Pracovnich dnfi, schvili nebo odmitne piedloZeny navrh, Schvaleni névrhu
Objednatelem nezbavuje Zhotovitele odpov&dnosti za vady Dila zplisobené takto
schvalenou dokumentaci. Pokud Objednatel dospéje k zavéru, Ze pFisluinid dokumentace
je chybna nebo neni v souladu s Technickymi podklady, pfedloZi ve stejné lhiité deseti
(10) Pracovnich dnii poZadavek na zménu pfisluiné dokumentace. Po obdrZeni tohoto
poZadavku je Zhotovitel povinen pfisluiny navrh dokumentace okamZité pozménit podle
pozadavkli Objednatele a doruéit navrh pozménéné dokumentace ke koneénému
odsouhlaseni Objednateli ve lhiité p&t (5) Pracovnich dni. V pfipadg, Ze Objednatel bude
trvat na zmén&€ dokumentace, ktera dle nézoru Zhotovitele neni vhodni, nebude
Zhotovitel zodpovédny za nedokonéeni Dila nebo za vady na Dile vzniklé z tohoto
dvodu.

Zhotovitel pfedd Objednateli vzorky jednotlivych Materidlii a potfebné informace (véetné
katalogovych listil), které budou Objednatelem vyzadany v priib8hu Praci ke schvaleni
nejméné dvacet (20) Pracovnich dnil pfed tim, neZ budou tyto Materidly pouZity pro
zhotoveni Dila. Vzorky, jeZ si Objednatel vyzida do patnacti (15) dnii od podpisu této
Smlouvy, je Objednatel povinen pFedloZit nejpozdéji do 31. 3. 2014.

Na kaZdém vzorku Materidlu bude vyznagen piivod a zamySlené pouZitf na Dile.

Objednatel kazdy vyzadany vzorek pfezkouma a do deseti (10) Pracovnich dnid pied
zahdjenim pouZitim pfislu$ného Materidlu, k némuZ se vzorek vztahuje, schvali nebo
odmitne pfedlozeny vzorek. Schvaleni vzorku Objednatelem nezbavuje Zhotovitele
odpovédnosti za vady Materidlu. Pokud Objednatel dospé&je k zav&ru, Ze ptisluiny vzorek
Materiélu neni vhodny nebo nenf v souladu s Technickymi podklady, predloZi ve stejné
Thiit€ deseti (10) Pracovnich dnii poZadavek na zménu pfisluiného Materidlu. Po obdrzeni
tohoto poZadavku je Zhotovitel povinen piisluiny Materidl okamZité pozménit podle
poZadavkii Objednatele a dorudit vzorek tohoto Materidlu ke konednému odsouhlaseni
Objednateli alespoil pét (5) Pracovnich dnl pfed tim, neZ budou tyto Materidly pouZity
pro zhotoveni Dila. V piipadg, Ze Objednatel bude trvat na pouZiti Materidlu, ktery dle
nazoru Zhotovitele neni vhodny, nebude Zhotovitel zodpovédny za nedokondeni Dila
nebo za vady na Dile vzniklé z tohoto diivodu.

Néavrhy technologickych postupl je povinen Zhotovitel povinen pfedat Objednateli ke
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schvédleni nejpozd&ji ¢trnact (14) dni pied zahdjenim konkrétnich stavebnich praci.
Objednatel kazdy ndvrh technologického postupu piezkoum4 a do deseti (10) dni pred
zahijenim konkrétnich stavebnich praci, knimZz se navrh technologického postupu
vztahuje, schvali nebo odmitne predlozeny navrh. Schvaleni navrhu Objednatelem
nezbavuje Zhotovitele odpovédnosti za vady Dila zplisobené takto schvilenym
technologickym postupem. Pokud Objednatel dosp€je k zavéru, Ze piislusny
technologicky postup neni vhodny nebo neni v souladu s Technickymi podklady, pfedloZi
ve stejné Ihité deseti (10) dnli poZadavek na zménu pfislusného technologického postupu.
Po obdrzeni tohoto pozadavku je Zhotovitel povinen pfisluiny navrh technologického
postupu okamZit¢ pozménit podle poZadavki Objednatele a doruéit navrh tohoto
technologického postupu ke koneénému odsouhlaseni Objednateli alespoii pé&t (5) dna
pfed tim, neZ bude tento technologicky postup pouZit pro zhotoveni Dila. V pfipadg, Ze
Objednatel bude trvat na pouZiti technologického postupu, kiery dle nazoru Zhotovitele
neni vhodny, nebude Zhotovitel zodpovédny za nedokondeni Dila nebo za vady na Dile
vzniklé z tohoto diivodu.

KONTROLA
Personél objednatele bude v kteroukoliv potfebnou dobu:

(a) mit plny pfistup do viech &asti Staveni§t€ a na viechna mista, z nichZ se ziskdva
ptirodni Material, a

®) b&hem vyroby, produkce a Praci (na Stavenisti a kdekoliv jinde) bude opravnén
provéfovat, kontrolovat, méfit a zkouSet Materidly a Prace a kontrolovat postup
vyroby Materiald.

Zhotovitel poskytne Personalu objednatele plnou piileZitost k vykondvani t&chto innosti,
vietn& toho, ¥¢ mu zajisti piistup, sv4 zatizeni, povoleni a bezpetnostni vybaveni, Z4dn4
tato konkrétni &innost Personédlu objednatele nezbavuje Zhotovitele Zadné povinnosti ani
odpovédnosti podle této Smlouvy.

Zhotovitel je povinen informovat Objednatele nejméné Styficet osm (48) hodin pfedem
nebo v jiné dohodnuté 1hité, o dokonleni jakychkoli Stavebnich praci pfed jejich
zakrytim. Objednatel pak bud’ provede pfistuinou kontrolu, méfeni nebo testy v dobg
uvedené v ozndmeni Zhotovitele nebo neprodleng ozndmi Zhotoviteli, Ze provedeni
kontroly &i méfeni nevyZaduje. Zhotovitel piedloZzi Objednateli vysledky testti (pokud
jsou pozadoviny nebo vyplyvaji z Technickych podminek, pfislusnych Pravnich
pfedpisti, pfislusnych privné zavaznych i doporudenych <&eskych a evropskych
technickych norem (CSN, EN) nebo #adné stavebni praxe) a udaje tykajici se kvality
Materiali pouzitych p¥i Pracich, jeZ maji byt zakryty. P¥i zakryvéni je povinen Zhotovitel
o tomto pofidit detailni fotodokumentaci.

Pokud Zhotovitel nepiedloZi Objednateli piisluiné ozndmeni, je povinen na Zadost
Objednatele a na vlastni naklady odkryt provedené a zakryté Prace a nasledné je uvést
do plivodniho stavu.

Pokud Objednatel neprovede kontrolu nebo méfeni Materiald, ani nepfedloZi oznidmeni,
Ze takovou kontrolu nebo méfeni nevyZaduje, je Zhotovitel opravnén piisluiné Préace
zakryt. V takovém piipadé se ma za to, Ze piisluiné kontroly a méfeni byly provedeny
za pfitomnosti Objednatele. Pokud by Objednatel pozdéji pozadal o odkryti pi{sluinych
Praci, je Zhotovitel povinen toto odkryti provést. V piipadé€, Ze nebude zji§téna Zadna
zavada Praci (pfiemZ takovy poZadavek na odkryti pfedstavuje Zménu v souladu
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s {lankem 9 [Zmény]), provede Zhotovitel odkryti praci na néklady Objednatele.
V pfipadé, Ze bude pfi tomto odkryti zji§t&na vada Praci, ponese naklady na jejich odkryti
i odstranéni vad Praci Zhotovitel.

ZKOUSEN{

Po obdrZeni ozndmeni o dokon&eni Dila nebo jeho &asti Zhotovitelem podle &lanku 6
[PFevzeti Objednatelem), ma Objednatel pravo poZadat Zhotovitele o provedeni zkousek
Dila nebo jeho ¢&asti v terminu, ktery Objednatel uvede v Zadosti, a ktery bude piedchézet
datu pfevzeti Dila nebo jeho &asti.

Zkousky Dila budou provedeny za Gdasti obou Stran, ptipadné té% za pfitomnosti t&ch
Subdodavateldi, kterych se zkousky tykaji. O vysledku zkousek bude sepsina zprava
o vysledku zkousek, kterou podepisi obé Strany.

V piipadé, Ze Dilo bylo dokonéeno v souladu se Smlouvou a projde zkouSkami,
Objednatel Dilo pfevezme podle Elanku 6 [Prevzeti Objednatelem). JestliZe Dilo neprojde
zkouskami, bude Objednatel opravnén:

(2) nafidit opakovani zkousck po odstranéni vad zjist€nych pfi zkouskach; v tomto
pfipadé bude mit Objednatel také pravo posunout termin pfevzeti Dila nebo jeho
¢asti az do doby provedeni opakovanych zkousek;

(b) Dilo ptevzit a vydat Protokol o pfevzeti praci podle &lianku 6 [Prevzetf
Objednatelem].

OPRAVA PRACT

Bez ohledu na jakékoli pfedchozi zkousky nebo certifikace je Objednatel pfed vydénim
Protokolu o pfevzeti praci opravnén poZadovat od Zhotovitele, aby:

(a) odstranil ze Staveni$té a vyménil veskeré Materidly, jeZ nejsou v souladu
s Technickymi podklady, Provadéci dokumentaci a Smlouvou,

(b) odstranil a znovu provedl vetkeré daldi Price, jeZ nejsou v souladu
s Technickymi podklady, Provid&ci dokumentaci a Smlouvou, a

(©) proved] jakékoliv prace, které jsou podle ndzoru Objednatel bezodkladng nutné
pro bezpe&nost na stavbé, at’ jiz z diivodu nehody, neptedvidatelné udélosti nebo
jiného divodu.

Zhotovitel splni uvedeny poZadavek bez zbytetného odkladu a v pfipadé naléhavé
nutnosti podle odstavce (c) neprodlené. Naklady na tyto &innosti nese Zhotovitel a jsou
soutasti Ceny dila.

VLASTNICKE PRAVO K DiLU A MATERIALUM

Vlastnikem zhotovovaného Dila a viech jeho soudésti a ptisluSenstvi je od Data zahajeni
praci Objednatel. Zhotovitel se zavazuje zajistit, Ze vlastnické privo k Materialim nebo
jejich &astem piejde na Objednatele bez pravnich &i jinych vad kaZdym jejich
zapracovanim do Dila a Ze Zhotovitel je vlastnikem téchto véci nebo %e ma vyslovny
pisemny souhlas Subdodavatelli k pfevodu vlastnického prava na Objednatele. Vyslovné

2

se stanovi, Ze Zhotovitel je povinen zajistit respektovani tohoto ustanoveni
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Subdodavateli.

Materidly (¢i jejich €asti) jsou do doby, neZz se stanou soudasti Dila (jakoZto véci
ve smyslu Pravnich piedpisti) ve vlastnictvi Zhotovitele.

NEBEZPEC SKODY NA DILE

Zhotovitel nese nebezpedi Skody na Materidlech a Dile od Data zahajeni praci
do vystaveni Protokolu o pfevzeti praci.

Zhotovitel rovnéZ nese nebezpe&i Skody na vécech pfedanych mu Objednatelem
k provedeni Dila.

ZAHAJENI, ZPOZDENI A PRERUSENI

5.1.

5.2.

ZAHAJENT PRACT

Zhotovitel zahdji provad®ni Praci k Datu zahdjeni praci a bude pak v provadeni Praci
efektivné a bez odkladu pokradovat v souladu s Casovym harmonogramem vystavby
a/nebo pokyny Objednatele az do dokonéeni Dila.

V ptipadé, ze Zhotovitel nezahdji provddéni Praci a déle v nich f&dné nepokratuje ani
do &trnacti (14) dnii od Data zahijeni praci vsouladu s Casovym harmonogramem
vystavby za pfedpokladu, Ze Objednatel Zhotoviteli pfedal Stavenisté (resp. jednotlivé
¢asti) dle Clanku 2.2 [Pfeddni Stavenif§té a prdvo pvistupu na Stavenisté], zaplati
Zhotovitel Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,01% z Ceny dila za kazdy den prodleni.

Bez ohledu na pevné &asové idaje uvedené v Casovém harmonogramu vystavby Price
zatnou nejdfive k Datu zahijen! praci (jak je definovino v ¢lanku 1.1.5), budou
respektovany &asové milniky uvedené v Casovém harmonogramu a veskeré Price musi
byt dokondéeny v souladu s touto Smlouvou nejpozdéji do uplynuti Lhiity pro dokon&eni
(jak je definovana v ¢&lanku 1.1.9). Zhotovitel nemd nérok na prodlouZeni Lhity
pro dokonceni z diivodu posunu Data zahdjeni praci.

Zhotovitel je povinen piedklidat Objednateli pravidelné mésiéni zpravy o postupu praci
v uplynulém mésici (vetné detailni fotodokumentace), a to do 5. dne mésice nasledujici
po mésici, za n&jZ je zprava o postupu praci Objednateli Zhotovitelem pfedkladana.

TERMINY DOKONCENI CASTI DiLA

Zhotovitel dokonéi a pfeda Objednateli jednotlivé &asti Dila {stavebni objekty) nvedené
vCasovém harmonogramu vystavby nejpozd&ji v den uvedeny v Casovém
harmonogramu vystavby pro dokonéeni a pfedéni t&chto jednotlivych éasti Dila. Pfedani
jednotlivych &asti Dila prob&hne postupem dle &lanku 6.2 [Pfevzeti cdsti Dilal
s vyjimkou &asti Dila (stavebnich objekti) s terminem dokondeni 30.11.2014. Tyto &asti
Dila a Dilo jako celek musi byt ve Lhiit€ pro dokon&eni pfedany postupem dle &lanku 6.1
[PFevzeti Dila] a Dilo jako celek musi spliiovat podminky uvedené v €lanku 5.3 [Lhita
pro dokonceni]. Pro vyloueni pochybnosti se uvadi, Zze¢ Zhotovitel neni opravnén
poZadovat prodlouZeni terminu dokondeni Dila k 30.11.2014 z diivodu, Ze tato Smlouva
byla uzaviena pozd&ji neZ uvadi pfedpokladany ¢asovy harmonogram v ramci
Zadavaciho fizeni.
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Piislusna &ast Dila (stavebni objekt) se ma vyluéné pro Géely pfevzeti &asti Dila a spinéni
povinnosti dle tohoto &lanku 5.2 za dokondenou, pokud nevykazuje takové vady
a nedokoncené Prace, které samy o sobé &i ve spojeni s jinymi brani fAdnému, plynulému
a bezpetnému uZivani Dila ke stanovenému udelu, popf. zpusobuji jeho rychlejsi
opotiebeni.

LHUTA PRO DOKONCENI

Zhotovitel dokonéi Dilo ve Lhité pro dokonceni. Dilo se povaZuje za dokonéené ve
Lhité pro dokonfeni po dokonceni veSkerych nedokonéenych Praci a odstranéni
veskerych vad uvedenych v Protokolu o pfevzeti praci dle &lanku 6.1 [Prevzeti Dila)
aodstranéni vad a splnéni dalfich podminek uvedenych v Kolauda¢nim souhlasu
tykajicich se zhotoveni Dila.

ZPOZDENT
Pokud:

(a) skuteény postup Praci bude pfili§ pomaly na to, aby mohla byt dodrZzena Lhiita
pro dokondeni, a/nebo

(b) postup Praci se zpomalil (nebo zpomali} oproti platnému Casovému
harmonogramu vystavby,

z jinych diivodd neZ v disledku nékteré pfidiny uvedené v ¢lanku 5.5 [ProdiouZeni Lhiity
pro dokondeni], pak je Objednatel opravnén vydat Zhotoviteli pokyn, aby piedlozil
Objednateli zpravu, v niZ popise revidované metody, které hodla pfijmout k tomu, aby se
postup urychlil a splnil podminky Smlouvy, a to do sedmi (7) dnii od vyzvy.

Pokud Objednatel nebude poZadovat néco jiného, uplatni Zhotovitel tyto revidované
metody, coZ miZe vyZzadovat zvySeni poctu pracovnich hodin, a to véetn€ moZnosti price
dvacet Ctyfi (24) hodin denné, sedm (7) dni v tydnu a/nebo pottu Personalu zhotovitele
a/nebo Vybaveni zhotovitele, a to na riziko a ndklady Zhotovitele. Pokud v diisledku
takového upraveného postupu vzniknou Objednateli dodate¢né néklady, je Zhotovitel
povinen Objednateli uhradit tyto dodatedné naklady.

Pokud Zhotovitel nesplni svoji povinnost dokonéit Dilo ve Lhit¢ pro dokon&eni
v souladu s &lankem 5.3 [Lhuita pro dokondeni], Zhotovitel zaplati Objednateli smluvni
pokutu za poruseni této povinnosti ve vysi 0,05% z Ceny dila za kaZzdy den prodleni,
dokud nebude Dilo dokonéeno v souladu s élankem 5.3 [Lhiita pro dokonceni] a touto
Smiouvou.

V piipadé, Zze Zhotovitel nedokondi a nepfedd jednotlivou &ast Dila (stavebni objekt)
nejpozdiji v den uvedeny v Casovém harmonogramu vystavby pro dokondeni a piedani
této jednotlivé &asti Dila zjinych divodi neZ v disledku n&které pfi€iny uvedené
v &lanku 5.5 [ProdiouZeni lhiuty pro dokondeni], zaplati Zhotovitel Objednateli smluvni
pokutu ve vyEi 15% z ceny piisluiné ¢asti Dila za prodleni se splnénim kazdé ptisluiné
casti Dila zvla¥f. Cenou pfislusné &asti Dila pro ucely vypodtu smluvni pokuty
v piedchozi vété se rozumi cena pfisluiného stavebniho objektu uvedend pro tento
stavebni objekt v Souhrnném listu ocenéni v &asti Rekapitulace.

Pro vylou€eni pochybnosti, v pfipadé prodleni s dokonéenim ¢&asti Dila, jez ma byt
dokonéeno nejpozdéji ve Lhiité pro dokonéeni, se uplatni pouze smluvni pokuta uvedend
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v prvnim odstavci tohoto €lanku 5.4.

Celkova vyse smluvnich pokut podle tohoto odstavce nepiesahne &astku deset procent
(10%) Ceny dila. Tim neni doteno privo Objednatele na nadhradu Skody ve vySi
piesahujici &astku uhrazenych smluvnich pokut dle tohoto &lanku.

5.5. PRODLOUZENI LHUTY PRO DOKONCENI

Zhotovitel ma v souladu s &lankem 15.1 [Naroky Zhotovitele] pravo na prodlouZzeni Lhuty
pro dokonéeni, jestliZe a v takovém rozsahu, v jakém je dokondeni pro Gcely ¢lanku 6
[PFevzeti Objednatelem) zpoZdéno v disledku nékteré z nasledujicich pficin:

(a) Zména (pokud nebyla dohodnuta tdprava Lhity pro dokonCeni v souladu
s 8lankem 9.3 [Postup pFi Zméndch]) v disledku niz dojde k navy$eni Ceny dila
o vice neZ 10 % Ceny dila,

(b) Vy§§i moc,

(c) zpoZdéni opraviiujici k prodlouzeni Lhiity pro dokonéeni, pokud je tak vyslovné
stanoveno v jakémkoliv ¢lanku této Smlouvy.

JestliZze se Zhotovitel domnivd, Ze mé nirok na prodlouZeni Lhiity pro dokondeni, oznami
to Objednateli v souladu s ¢lankem 15.1 [Ndroky Zhotovitele].

6. PREVZETI OBJEDNATELEM

6.1. PREVZETIDIiLA

S vyjimkou stanovenou &lankem 4.4 [ZkouSeni] bude Dilo pfevzato Objednatelem
za predpokiadu, Ze bylo Dilo dokonéeno v souladu se Smlouvou, Povolenimi a Provadéci
dokumentaci, Technickymi podklady, Pravnimi pfedpisy, ptisluinymi pravné zAvaznymi i
doporuéenymi Ceskymi a evropskymi technickymi normami (CSN, EN) a s fadnon
stavebni praxi. V takovém pfipad® Objednatel vyda Protokol o pfevzeti praci.

Zhotovitel miZe prostfednictvim oznidmeni Objednatele pozidat o vydani Protokolu
o pfevzeti praci ne difve neZ ¢trnéct (14) dni pied tim, neZ bude Dilo jako celek podle
minéni Zhotovitele dokondeno a pfipraveno k pfevzeti. Nejpozd&ji spolu s Zadosti
o vydani Protokolu o pfevzeti pract Zhotovitel pfedd Objednateli v pfehledné a ucelené
podobé veskeré nezbytné Dokumenty zhotovitele, zejména:

{a) Provad&ci dokumentaci ve dvojim vyhotoveni se fadn¢ zakreslenymi Zménami
jako podklad pro vypracovani “dokumentace skutetného provedeni” Dila
a .dokumentaci skute&ného provedeni Dila“, kterou Zhotovitel pfeda Objednateli

v sedmi (7) vyhotovenich s tim, Ze “dokumentace skuteéného provedeni” bude
piedana téZ v elektronické podobg,

(b) zapisy a osvédéeni o provedenych zkougkach a revizich,
(c) geodetické zaméFeni dila, véetné geometrického planu,

@ ostatni doklady potfebné pro fadné provozovani Dila, zejména pokud vyplyvaji
z Pravnich predpisti, Povoleni, Technickych podminek, Provad&ci dokumentace,
zévaznych i doporudenych eskych, popt. evropskych, technickych norem (CSN
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a EN) a fadné stavebni praxe,
origindl stavebniho deniku a montéZnich denikii od Subdodavateld,

nezbytnou dokumentaci pro zprovoznéni Dila (zaruéni listy, ndvody k obsluze,
atesty, zapisy o zkouskach, revizni zpravy, plany udrzby, navrhy provozniho fadu
celého objektu, ktery bude zahrnovat jednotlivé provozni ¥ady technologickych
zafizeni apod.),

doklady prokazujici fadné =zaskoleni Personalu objednatele pro obsluhu
jednotlivych technologickych zaFizen{ a jejich servis a idrZbu (zahrnujici pfedani
podrobnych postupil navodd k pouZiti a obsluze), a to v rozsahu a za podminek
uvedenych v Technickych podkladech,

vyrobni a dilenskou dokumentaci,
detailni zprévy a fotodokumentaci k zakryti Praci,
dalsi doklady, které mohou byt pfiméfené vyzadany Objednatelem.

Dilo nebude pokladano za dokonéené pro Gidely pievzeti podle &lanku 6.1 [Prevzeti Dila),
dokud vySe uvedend Dokumentace zhotovitele nebude predana Objednateli. Tato
Dokumentace zhotovitele musi byt vZdy pfedana, neni-li vySe uvedeno jinak, ve &tyfech
(4) listinnych kopiich a také v jedné (1) kopii v elektronické podobg, bude-li tak
Objednatel vyZadovat, a to vie v komunika&nim jazyce dle &lanku 1.5 [Prdve a jazyk].

Objednatel do dvaceti osmi (28) dni poté, co obdriel zadost Zhotovitele o vydéni
Protokolu o pfevzeti praci:

(a)

(b)

vyda Zhotoviteli Protokol o pfevzeti praci s uvedenim data, kdy bylo Dilo
dokondeno v souladu se Smlouvou, s vyjimkou men$ich dosud nedokonéenych
Praci a vad, které podstatné neovlivni pouZiti Dila k zamy$lenému G&elu (dokud
nebude tato Price dokondena a tyto vady odstranény); nebo

odmitne vydani, s udanim déivodi a uvedenim Praci, jeZ ma Zhotovitel provést,
aby bylo moZno Protokol o pfevzeti praci vydat. Zhotovitel poté tyto Prace
dokondi, neZz poZidd Objednatele dal$im oznidmenim podle tohoto &lianku
k vydani Protokolu o pfevzeti praci.

Protokol o pfevzeti praci bude obsahovat zejména:

(@

()
©
(d)

(€)

identifikaéni udaje o Dile, jeho Zhotoviteli, Objednateli, Povolenich,
Technickych podkladech, projektantovi a autorském dozoru,

soupis provedenych Zmén a odchylek od Povoleni,
konec Zaruéni doby jednotlivych Easti Dila dle Smlouvy,

zaruéni doby u Materidli, kde je dodavatelem poskytovana deldi zaruéni doba
neZ je Zarucni doba a maji vlastni zaruéni listy,

soupis vad a nedokonéenych Praci nebranicich fadnému uZivani s popisem, jak
se projevuji, a s uvedenim lhiity pro jejich odstranéni (nedohodnou-li se Strany
na lhitich pro jejich odstranéni, urél je Objednatel podle svého uviZeni
pfimé&fené s pfihlédnutim k proveditelnosti a svym potfebam),
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0 prohlaseni Objednatele, Zze Dilo piejima,
(2) soupis pfiloh,
(h) jméno a podpis Objednatele.

Objednatel neni povinen pfevzit Dilo, které vykazuje takové vady a nedokon&ené Prace,
které samy o sobé &i ve spojeni s jinymi brani fadnému, plynulému a bezpeénému uZzivani
Dila ke stanovenému ufelu, popf. zpuasobuji jeho rychlej§i opotfebeni. Pro vyloudeni
pochybnosti se Strany dohodly, Ze uréeni, zda Dilo nebo jeho &ast vykazuje vady
a nedokonfené Prace, které brani uZivini Dila/jeho &asti &i nikoliv, zdvisi zcela na
uviZeni Objednatele.

PREVZETI CAST1 DILA

Zhotovitel je povinen vyzvat Objednatele k pfevzeti ¢asti Dila (stavebnich objekti)
uvedenych v Casovém harmonogramu vystavby tak, aby byly tyto jednotlivé &asti Dila
dokonéeny a pfevzaty Objednatelem nejpozdéji v terminech pro pfevzeti jednotlivych
&asti Dila uvedenych v Casovém harmonogramu vystavby. Ustanoveni tohoto &lanku 6.2
se nevztahuje na prevzeti ¢asti Dila (stavebni objekty) s terminem dokonceni 30.11.2014,
které budou pfevzaty postupem dle &lanku 6.1 [Pfevzeti Dila].

S vyjimkou stanovenou &lankem 4.4 [Zkousenf] bude prisluSnd €ast Dila uvedeni
v Casovém harmonogramu vystavby prevzata Objednatelem za pfedpokladu, Ze byla tato
¢ast Dila dokondena v souladu se Smlouvou, Povolenimi a Providéci dokumentaci,
Technickymi podklady, Privnimi pfedpisy, pfislusnymi prévn€ zdvaznymi i
doporudenymi &eskymi a evropskymi technickymi normami (CSN, EN) a s#adnou
stavebnf praxi. V takovém p¥ipadé Objednatel vyda Protokol o pfevzeti praci pro tuto ¢ast
Dila.

Zhotovitel miZe prostfednictvim ozndmeni Objednatele poZadat o vydéani Protokolu
o pfevzeti praci k pfisluSné &asti Dila ne dfive nez &trnact (14) dnii pied tim, nez bude
ptislu¥na &ast Dila podle minéni Zhotovitele dokon&ena a pfipravena k pfevzeti.

Nejpozdéji spolu s Zadosti o vydani Protokolu o plevzeti praci k pfisluiné &4sti Dila
Zhotovitel pfeda Objednateli v pfehledné a ucelené podobé veskeré nezbytné Dokumenty
zhotovitele dle élanku 6.1 [Pfevzeti Dila] v rozsahu vztahujicim se k p¥islusné pfedavané
éasti Dila a nezbytném pro jeji uzivani vCetné kolaudace. Piislusna &ast Dila nebude
pokladéna za dokondenou pro Glely pfevzeti podle &lanku 6.2 [Prevzeti édsti Dila],
dokud vySe uvedena Dokumentace zhotovitele nebude pfedana Objednateli. Tato
Dokumentace zhotovitele musi byt vidy pfeddna, neni-li vySe uvedeno jinak, ve &tyfech
(4) listinnych kopiich a také v jedné (1) kopii v elektronické podobé, bude-li tak
Objednatel vyZadovat, a to v8e v komunika&nim jazyce dle &ldnku 1.5 [Prdvo a jazyk].

Objednatel do dvaceti osmi (28) dnli poté, co obdrzel Zadost Zhotovitele o vydini
Protokolu o pievzeti praci pro pfisluSnou &ast Dila:

(a) vyda Zhotoviteli Protokol o ptevzeti praci k pfisluiné asti Dila s uvedenim data,
kdy byla pfisluina &ast Dila dokongena v souladu se Smlouvou, s vyjimkou
mensich dosud nedokoncenych Praci a vad, které podstatné neovlivni pouZiti
pfisluiné &asti Dila k zamy%lenému ucelu (dokud nebude tato Prace dokondena
a tyto vady odstranény); nebo
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(b) odmitne vydani, s udanim divodi a uvedenim Praci, jeZ ma Zhotovitel provést,
aby bylo moZno Protokol o pfevzeti praci k pFisluiné &asti Dila vydat. Zhotovitel
poté tyto Prace dokonéi, neZ poZzada Objednatele dalsfm oznamenim podle tohoto
¢lénku k vydani Protokolu o pFevzeti praci k pfislugné &ésti Dila.

Protokol o pievzeti praci pro ¢ast Dila bude obsahovat zejména:

(a) identifikaéni udaje o &asti Dila, jeho Zhotoviteli, Objednateli, Povoleni,
Technickych podkladech, projektantovi a autorském dozoru,

(b) soupis provedenych Zmé&n a odchylek od Povoleni,

(c) soupis vad a nedokon¢enych Praci nebranicich fadnému uZivani s popisem, jak
se projevuji, a s uvedenim lhiity pro jejich odstranéni (nedohodnou-li se Strany
na lhitdich pro jejich odstranéni, uréi je Objednatel podle svého uvdZeni
piiméfené s pfihlédnutim k proveditelnosti a svym potfebam),

(d) prohlaseni Objednatele, Ze pislusnou ¢ast Dila pfejima,
()] soupis pfiloh,
(3] jméno a podpis Objednatele.

Objednatel neni povinen pfevzit ¢ast Dila (stavebni objekt), kterd vykazuje takové vady
anedokondené Prace, které samy o sobé &i ve spojeni s jinymi brani fddnému, plynulému
a bezpednému vZivani &asti Dila ke stanovenému tdéelu, popf. zplsobuji jeho rychlejt
opotfebeni. Pro vylouceni pochybnosti se Strany dohodly, Ze urleni, zda &4st Dila
vykaznje vady a nedokondené Prace, které brani uZivani pfislusné §asti Dila & nikoliv,
zavisi zcela na uvazeni Objednatele,

6.3. KOLAUDACNI SOUHLAS

Objednatel je povinen nejpozdé&ji do péti (5) Pracovnich dnii od obdrZeni poskytnout
Zhotoviteli Kolauda¢ni souhlas. Zhotovitel je povinen odstranit ve$keré nedostatky, jakoZ
i splnit jiné podminky stanovené v Kolaudaénim souhlasu, které se tykaji zhotoveni Dila.
Toto ustanoveni se pouZije obdobné i v piipadé povoleni ke zkugebnimu provozu nebo
povolen{ k pfedasnému uZivani stavby.

7. ODPOVEDNOST ZA VADY

7.1. DOKONCENI ZBYVAJICICH PRACI A ODSTRANENI VAD

Aby bylo Dilo, Dokumentace zhotovitele a kazda &4st Dila ve stavu vyZadovaném
Smlouvou (s vyjimkou pfirozeného opotfebovani) k datu, kdy vyprdi odpovidajici
Zaruéni doba, Zhotovitel

(a) dokon¢i veskeré Prace, které zbyva vykonat, a odstrani vedkeré vady uvedené
v Protokolu o pfevzeti praci a odstrani nedostatky a nedokonéené Price a splni
dal3i podminky uvedené v Kolaudalnim souhlasu tykajici se zhotoveni Dila
podle pokynii Objednatele, a

(b) provede velkeré Price poZadované k odstranéni vad, které byly oznimeny
Objednatelem (nebo v jeho zastoupeni) béhem nebo v den vypr¥eni Zaruéni doby
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pro Dilo nebo &ast Dila.

Nejpozdéji do dvaceti (20) dnii poté, co Zhotovitel splni své povinnosti dle tohoto élanku
pismene a), vydd Objednatel Zhotoviteli Potvrzeni o podstatném dokonceni, v némZz
uvede datum tohoto podstatného dokondeni.

Vady Dila, které se projevi v Zaru¢ni dob&, Objednatel oznami Zhotoviteli kdykoliv
b&hem Zarudni doby, nejpozdéji viak v posledni den Zarucni doby, pfiCemz uvede jejich
popis, jak se projevuji, popf. jakym zpisobem je poZaduje odstranit.

Zhotovitel se zavazuje pro odstrandni fadné oznimené vady Dila bezplatné provést
ve¥keré Prace stim, %e Price je povinen zah4jit do tfi (3) dni od oznameni, pokud
se Strany v konkrétnim ptipadé nedohodnou jinak s tim, e datum odstranéni vady bude
dohodnuto Stranami, nebo pokud se Strany nedohodnou, bude stanoveno Objednatelem
podle jeho uvaZeni s pfihlédnutim k proveditelnosti a jeho potfebam.

Opravnénost vady ozniamené Objednatelem v piipadech, kdy ji Zhotovitel neuzna, bude
zji§téna nezdvislym soudnim znalcem ustanovenym Objednatelem. V piipadé, Ze vada
bude znalcem uznana jako opravnénd, Zhotovitel odstrani vadu ve lhiitich stanovenych
vy$e a uhradi Objednateli naklady na uréeni nezévislym soudnim znalcem do deseti (10)
dnii od dorudeni jejich vyaétovani.

Uvedené Zaruéni doby se nevztahuji na vady vzniklé pouZitim v&ci pfedanych
Objednatelem, u nichz Zhotovitel nemohl zjistit jejich nevhodnost ani pfi vynaloZeni
odborné péte, na vady zpilisobené Objednatelem neodbornym zachazenim, nespravnou
nebo nevhodnou udrzbou nebo nedodrZovanim predpisti vyrobel pro provoz a udrzbu
zakizeni, které Objednatel od Zhotovitele obdrzel (napf. navody, zaruéni podminky) nebo
o kterych Personal objednatele prokazatelné pougil (napf. zaskoleni obsluhy). Zarucni
doba se rovnéZ nevziahuje na vady zpfisobené imyslné anebo hrubou nedbalosti jinymi
osobami neZ Persondlem Zhotovitele.

V piipadé, Ze se Zhotovitel ocitne v prodleni s odstranénim vad, které byly ozniameny
b&hem nebo v den vyprieni Zaru¢ni doby, zaplati Zhotovitel Objednateli smluvni pokutu,
ato

(1) v pfipadé vad anebo nedokonéenych Praci branicich uZivani Dila nebo jeho Casti
za kaZdy zapofaty den prodleni s odstranénim kazdé jednotlivé vady anebo
s dokonéenim t&chto Praci zaplati Zhotovitel Objednateli smluvni pokutu ve vysi
20.000,-K¢,

2) v pfipadé vad anebo nedokonéenych Praci nebrénicich uZzivani Dila nebo jeho
Sasti za kazdy zapodaty den prodleni s odstranénim kaZdé jednotlivé vady anebo
s dokonéenim té€chto Praci zaplati Zhotovitel Objednateli smluvni pokutu ve vysi
10.000,- K&.

NAKLADY NA DOKONCENI ZBYVAJICICH PRACI A ODSTRANENI VAD

Vegkeré Prace na odstranéni vad a dokonéeni nedokonfenych Praci dle ¢lanku 7.1
[Dokonéeni zbyvajicich praci a odstranéni vad] budou provedeny na riziko a néklady
Zhotovitele.
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ZARUCNI DOBA

Zhotovitel poskytuje na Dilo zdruku za jakost a odpovidé za to, 7e jednotlivé &asti Dila
budou mit vlastnosti stanovené v Pravnich pfedpisech, Technickych podkladech,
Provid&ci dokumentaci, Metodice, pfisluSnych pravné zdvaznych i doporudenych
eskych a evropskych technickych normach (CSN, EN), odpovidajici Gelu Smlouvy a
fadné stavebni praxi ve vztahu k:

(a) veskerym stfeSnim materialim a Pracim tykajicich se provedeni stfechy
na Zaruéni dobu v délce sto dvacet (120) mésici;

(b) veskerym stavebnim prvkam Dila (v&etné Praci) na Zéruéni dobu v délce Sedesét
{60) mésicti;

{c) veskerym technologickym zafizenim na Zaruéni dobu rovnajici se zaruéni dobé
poskytované vyrobcem pfislusnych prvki Dila nejméné viak na dobu dvacet
&tyfi (24) mésici.

Délka Zarucni doby se po&ita od vystaveni Protokolu o p¥evzeti praci ve vztahu k celému
Dilu postupem dle ¢ldnku 6.1 [Pfevzeti Dila] s tim, Ze v pfipadé nedokonéenych Praci
a vad uvedenych v Protokolu o pievzeti praci a v Kolaudaénim souhlasu se délka Zaruéni
doby potitd od Potvrzeni o podstatném dokonceni anebo odstranéni vady vystavenym
Objednatelem. Zhotovitel poskytne Zaruku na opravy a odstranéni vad na Zaruéni dobu
nejméné osmnéct (18) mésicil od potvrzeni o odstranéni vady vystavenym Objednatelem,
pfiéemz tato doba neskonéi difve neZ plivodni Zaru€ni doba.

Objednatel ma narok na prodlouZeni Zaruéni doby pro Dilo nebo &ast Dila, jestliZe
adoté¢ miry a o dobu, vniZz Dilo nebo &ast Dila (po pfevzeti) nemohou byt uZiviny
k a&eliim, pro néZ byly zamysleny, z diivodu vady nebo poskozeni. Zaruéni doba nemize
byt prodlouzena o vice neZz dva roky.

NEDOKONCENI ZBYVAJICICH PRACI, NEODSTRANEN{ VAD

Pokud Zhotovitel nedokon&i zbyvajici Prace anebo neodstrani vady ve lhiitach podié této
Smlouvy a prace na odstranéni vad mély byt provedeny na niklady Zhotovitele v souladu
s &lankem 7.2 [Ndklady na dokondeni zbyvajicich Praci a odstranéni vad], je Objednatel
opravnén (dle vlastniho uvazeni):

(a) provest piislusné Prace sam nebo je nechat provést jinou osobou na niklady
Zhotovitele, aviak stim, Ze Zhotovitel za tyto prace neodpovida. Zhotovitel
je pak povinen uhradit Objednateli pfiméfené naklady vzniklé p¥i odstrafiovani
vad nebo pofkozeni zvySené o 25 % téchto nakladi, které budou pfedstavovat
smluvni pokutu za poruseni této povinnosti, do dvaceti jedna (21) dni
od doruCeni Zidosti Objednatele Zhotoviteli. V piipadé, kdy ze zaruénich
podminek pfisluiné &asti Dila vyplyva, Ze zaruéni opravy mohou byt provadény
pouze autorizovanou osobou pod ztritou prav ze ziruky, je Objednatel oprivnén
pfevzit k odstranéni vad pouze takovouto osobu;

(b) jestlize vada nebo po¥kozeni zbavuje Objednatele v podstatném rozsahu
prosp&chu (uzitné hodnoty anebo uZzivatelnosti) z Dila nebo &asti Dila, odstoupit
od Smlouvy.
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%

POTVRZENI 0 UPLNEM PROVEDENI DILA

Objednatel je povinen vystavit Potvrzeni o fplném provedeni dila do patnicti (15) dnfi
po uplynuti posledni ze Zaruénich dob k tomuto Dilu za pfedpokladu, Zze Zhotovitel
pfedal Objednateli veSkerou Dokumentaci zhotovitele, dokon&il Dilo podle Smlouvy
a provedl jeho zkousky a odstranil viechny vady v souladu s ustanovenimi této Smlouvy.
Zhotovitel je povinen obratem potvrdit Objednateli pfijeti Potvrzeni o iplném provedeni
dila.

BANKOVNI ZARUKA ZA ZARUKU

Zhotovitel je povinen na vlastni niklady obstarat a predat Objednateli jednu nebo vice
neodvolatelnych a nepodminénych Bankovnich ziruk za zaruku splatnych bez ndmitek na
prvni v§zvu, které budou vystaveny solventni renomovanou bankou se sidlem v Ceské
republice a/nebo organizaéni sloZkou solventni renomované zahrani¢ni banky se sidlem
v Ceské republice a/nebo pobotkou solventni renomované zahraniéni banky se sidlem
v Ceské republice, jenz musi byt schvilena Objednatelem, a to za Glelem zaji$téni
odstranéni pfipadnych vad uplatnénych Objednatelem v Zaruéni dob€ a splnéni ostatnich
povinnost! Zhotovitele dle Smlouvy. Bankovni zdruka za zdruku bude vystavena ve vysi
deseti procent (10%) z Ceny dila a Zhotovitel je povinen pfedat Objednateli Bankovni
zéruku za zéruku pfed vydanim Potvrzeni o podstatném dokonceni. Pfedani Bankovni
zéruky za zaruku je zarovefi podminkou pro vydani Potvrzeni o podstatném dokonceni.

Zhotovitel zajisti, aby Bankovni ziruka na zaruku byla platna a i¢inna nejpozdéji od data
vydani Potvrzeni o podstatném dokon&eni dle Elanku 6.1 [PPevzeti Dila] do uplynuti Sesti
(6) mésicd po uplynuti Zaruéni doby dle pism. b) Elanku 7.3 [Zdrucni doba]. Pokud
podminky Bankovni ziruky za ziruku stanovi datum ukondeni platnosti €i 0&innosti pfed
vy$e uvedenym datem vyprieni Bankovni ziruky za zaruku, Zhotovitel prodlouZi platnost
Bankovni zaruky za zdruku (dodatkem nebo vystavenim nové) a informuje o tom
Objednatele nejpozdéji do dvaceti jedna (21) dnii pied uplynutim data platnosti uvedeném
v Bankovni ziruce za zaruku.

Objednatel neni oprdvnén uplatnit niarck z Bankovni zaruky za z4ruku vyjma uplatnéni
naroki na &astky splatné dle této Smlouvy, na které mé Objednatel dle této Smlouvy
nérok v ptipadg, ze:

(a) Zhotovitel neprodlouzi platnost Bankovni ziruky za zaruku dle postupu
uvedeného v pfedchozim odstavei. V takovém pfipadé je Objednatel opravnén
¢erpat celou Eastku Bankovni zéruky za zéruku za G&elem zajidténi povinnosti
Zhotovitele dle té¢to Smlouvy, a to zfizenim jistoty na uctu Objednatele;

(b) Zhotovite] neuhradi Objednateli jakoukoli smluvni pokutu, nahradu Skody,
niklady &i jinou platbu dle této Smlouvy nebo nevyda bezdiivodné obohaceni
vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou (véetné pfipadu, kdy dojde k odstoupeni
od této Smlouvy) do dvaceti (20) dni od pfijeti Zddosti Objednatele.

Objednatel vrati Bankovni ziruku za zAruku Zhotoviteli do dvaceti (20) dnd poté,
co uplynulo Zest (6) mésict po uplynuti Zaruéni doby dle pism. b) Clanku 7.3 [Zdrucni
dobal].
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8. MERENI A OCENOVANI{

8.1

8.2,

8.3.

MERENI PRACI

Price budou méfeny a ocefiovany pro ucely platby v souladu s Technickymi podklady a
Souhrnnym listem ocenéni za podminek stanovenych v tomto &lanku 8.

Kdykoli Objednatel pozidd o to, aby byla né&akd &ist Dila zmé&fena, bude
to odpovidajicim zpiisobem ozndmeno Zastupci zhotovitele, ktery

(a) se bezodkladné bud’ zicastni mékeni, nebo zajisti kvalifikovaného zastupce, ktery
bude pfi méfeni asistovat Objednateli; a

)] poskytne vetkeré podrobnosti pozadované Objednatelem.

Jestlize se Zhotovitel nezii¢astni méfeni ani nevysle zastupce, bude méfeni provedené
Objednatelem (nebo v jeho zastoupeni) povaZovano za spravné.

Nenf-li ve Smlouvé uvedeno jinak, kdykoli budou Price méfeny podle zdznamii, budou
tyto zéznamy piipraveny Objednatelem. Zhotovitel se ziCastni provéfeni zaznami, kdyz
o to bude poZadén, a podepise je, bude-li s nimi souhlasit. V pfipad& neticasti Zhotovitele,
budou zaznamy Objednatele povaZovany za spravné.

OCENOVANI

Neni-li ve Smlouvé uvedeno jinak, rozhodne o cené provedenych Praci Objednatel.
Kazda polozka Praci bude ocenéna za pouziti dohodnutého nebo stanoveného mé&keni
v souladu s vyie uvedenymi Elanky 8.1 [MéFeni praci], a s pouZitim pfisluiné sazby nebo
ceny za tuto polozku.

Pfisluina sazba nebo cena za ka?dou polozku Praci bude sazba nebo cena stanovend
v Souhrnném listu ocenéni pro tuto polozku.

V pfipadé Zmén pfisluina sazba nebo cena za kazdou polozku Praci bude sazba nebo
cena stanovend v Souhrnném listu ocenéni pro tuto polozku nebo (neni-li tam tato
poloZka uvedena) za obdobné Prace; v takovém piipadé kazd4 nova sazba nebo cena bude
odvozena od nekteré odpovidajici sazby nebo ceny uvedené v Souhrnném listu ocenéni
s odivodnénymi pravami, které zohledni konkrétni okolnosti provadéni Praci. Pokud
pro pfislusnou poloZku Praci nelze pouZit Zidnou ze sazeb nebo cen stanovenych
v Sonhrnném list ocen&ni nebo pro obdobné Price, bude pouZita sazba nebo cena
stanovena pro danou polozku Praci v ceniku URS Praha poniZend o 15%.

VYPUSTENI PRACE

Kdykoli tvofi vypusténi néjakych Praci &4st Zmény (nebo celou Zménu) a tyto Prace byly
zahmuty v Souhrnném listu ocenéni, Zhotovitel nemd nirok na =zaplaceni takto
vypusténych Praci v Cené dila.
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ZMENY

9.1.

9.2.

9.3.

PRAVO NA ZMENU

Objednatel je opravnén navrhnout provedeni Zmén kdykoli pfed vystavenim Protokolu
o ptevzeti praci dle &lanku 6.1 [Pfevzeti Dila], a to formou (a) pokynu k provedeni
Zmé&ny, nebo (b) Zadosti o pfedloZeni navrhu provedeni Zmény Zhotovitelem. Objednatel
potvrdi provedeni Zmény v souladu s navrhem provedeni Zmény Zhotovitele vystavenim
pokynu k provedeni Zmény. KaZd4 Zm&na miiZze zahrnovat:

(a) zmény mnoZstvi kterékoliv polozky Praci uvedené ve Smiouvé,
(b) zmény kvality nebo jinych vlastnosti nékteré polozky Praci,

(c) zmé&ny v Grovnich, umist&nich a/nebo rozmérl nekteré ¢asti Dila,
(d) vypusténim nékteré Préice,

(e) jakékoli dodateéné Price, Materialy nebo sluzby potfebné k provedeni Dila,
véetné Dokumentace Zhotovitele, jakychkoliv zkousek nebo priizkumnych praci,
nebo

® zmény v pofadi nebo v ¢asovém rozvrzeni realizace Dila.

Zhotovitel nesmi provadét Zadné zmé&ny a/nebo tipravy Dila, pokud a dokud Objednatel
nevyda pokyn k provedeni Zmény.

PF vyddvani pokynu ke Zméné nebo pfi jejim schvalovani musi byt respektovana
piisluina ustanoveni zakona &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdgjsich
piedpisi.

ZHODNOCENI

Zhotovitel miZe kdykoli pfedloZit Objednateli pisemny navrh, ktery v pfipadé schvéleni
(podle ndzoru Zhotovitele) (i) urychli dokongeni Dila, (ii) sniZi néklady Objednatele
na provedeni, idrZbu a provoz Dila, (iii) zvy3i efektivnost nebo hodnotu dokoncencho
Dila pro Objednatele, nebo (iv) bude Objednateli jinak prosp&iny.

Névrh bude vypracovan na néklady Zhotovitele a bude obsahovat iidaje uvedené v &ldnku
9.3 [Postup p¥i Zméndch).

Jestlize ndvrh schvileny Objednatelem povede ke sniZzeni Ceny dila za tuto &ist Dila,
bude tohoto sniZeni pfipsano Objednateli formou odedteni pfisluiné Eastky z Ceny dila.

POSTUP PR1 ZMENACH

Do &tyi (4) dnti od obdrZeni Zadosti o pfedloZeni navrhu provedeni Zmény predlozi
Zhotovite]l Objednateli navrh provedeni Zmény doplnény podle povahy piipadu
ptisludnou provadéci dokumentaci, pokud Zhotovitel Objednateli neoznami (s uvedenim
vysvétleni), Ze neni schopen v&as obstarat Vybaveni potfebné k provedeni Zmény nebo Ze
takovad Zména neni proveditelna nebo neni vhodna a mohla by zpusobit poskozeni Dila
nebo nékteré jeho &isti. Po obdrzeni ndvrhu provedeni Zmé&ny nebo ozndmeni Objednatel
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zrudi, zméni nebo potvrdi (Pokynem k provedeni Zmény) svilj zdmé&r provést Zménu.
Bude-li Objednatel trvat na provedeni neproveditelné nebo nevhodné Zmény, neodpovida
Zhotovitel za ptipady, kdy Dilo nebude z tohoto diivodu moci byt dokon&eno nebo bude
obsahovat vady.

VyZaduje-li zpracovani névrhu provedeni Zmény prokazatelné dobu del3i nez 4 dny,
ozndmi to Zhotovitel neprodlen& Objednateli.

Névrh provedeni Zmény bude obsahovat nésledujici idaje:
(a) popis navrhovanych Praci, které je tfeba provést, a postup jejich provedent,
(b) navrh Zhotovitele na pfipadné tipravy Lhiity pro dokonéeni, a

(c) vykaz vymér zpracovany obdobnym zpiisobem, jak je uvedeno v Technickych
podkladech, a ocenéni polozek Zmény postupem dle Elanku 8.2 této Smlouvy.
Pokud je néktery zGdaji v Navrhu provedeni Zmény chybny nebo neuplny,
je Objednatel opravnén jej vratit Zhotoviteli bez odkladu k opravé, popf.
doplnéni. Zhotovitel je povinen v takovém pkipadé bez odkladu piedloZit
opraveny a doplnény navrh provedeni Zmény.

Kazdy Pokyn k provedeni zmény bude vydan Objednatelem Zhotoviteli, ktery potvrdi
jeho pfijeti.

Kazd4 Zména bude ocenéna v souladu s &lankem 8 [Mé&Feni a ocefiovdni], nevyda-li
Objednatel jiny pokyn nebo nerozhodne-li jinak v souladu s timto &lankem 9.

Zhotovitel je povinen provést Zménu dle pokynu k provedeni Zmény a zajisti, 2e Zména
bude vyznadena v Provadéci dokumentaci Dila.

Zhotovitel je povinen vést velkerou evidenci navrhovanych, odmitnutych
a odsouhlasenych Zmén po celou dobu realizace Dila.

KaZzdy Pokyn k provedeni Zmény Dila bude nésledné pfedmétem dodatku k této Smlouvé
uzavienym ob&ma Stranami za G&elem potvrzeni zmény Dila.

10. CENA DILA A PLATBY

10.1.

CENA DIiLA

Objednatel se timto zavazuje zaplatit Zhotoviteli za provedeni a dokonéeni Dila v souladu
s touto Smlouvou vetné odstrangni veskerych jeho vad maximalni Cenu dila ve vysi
[*BUDE DOPLNENO ZHOTOVITELEM)] K& bez dané z pfidané hodnoty, plus daii z
piidané hodnoty dle platnych Prévnich pfedpist, tj. Cenu dila ve vy3i [*BUDE
DOPLNENO ZHOTOVITELEM] K& v&etng dand z pfidané hodnoty. Podrobny rozpis
Ceny dila je uveden v Souhmném listu ocenéni.

Strany se dohodly na nésledujicim:

(a) Cena dila nesmi{ byt upravovana v diisledku inflace, deflace nebo zmény kurzu
K¢ o zmény nékladt na Prace a Vybaveni, v diisledku ristu jakéhokoliv indexu
nebo jiné zileZitosti a zahrnuje veskeré a jakékoliv naklady, poplatky a platby
souvisejici s Dilem nebo vzniklé Zhotoviteli v souvislosti s provedenim Dila,
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10.2.

10.3.

*
Ty

zejména veskeré naklady na Prace, Materidly, a Vybaveni, stavebni dozor
Zhotovitele, vedeni stavby, dopravu, ubytovani, zkousky a pfipadna cla,
poplatky, dang, naklady na projekty a dal3i zavazky, rizika, podminéné zavazky
a vydaje tykajici se Dila,

(b) Cena dila zahrnuje veskeré néklady a vydaje Zhotovitele na splnéni veSkerych
povinnosti Zhotovitele uvedenych ve Smlouvé, a to bez ohledu na to, jestli dané
ustanoveni Smlouvy stanovi, Ze splnéni dané povinnosti Zhotovitele
je na naklady Zhotovitele &i nikoliv;

(©) Zhotovitel ubradi vetkera cla, poplatky a dané vyplyvajici z jeho povinnosti
podle Smlouvy a Cena dila nesmi byt upravovéna o tato cla, poplatky a dang;

(d) spravni poplatky a poZadavky organ( stitni spravy a samospravy a sankce jimi
uloZené budou zahrmuty do nékladi, jeZ hradi Zhotovitel, vyjma néakladt, jejichz
thradu Smlouva vyslovné pfedepisuje Objednateli;

(e) Cena dila miZe byt zvySena pouze v souvislosti se zménou prévnich pfedpisi
v oblasti cenové regulace & dani (napt. DPH) a déle v pFipadé provedeni Zmén
dle &lanku 9 [Zmény];

3] Cena dila smi byt upravena pouze podle a na zikladé ustanoveni této Smlouvy,
jeZ tuto Gpravu vyslovné pfipousti.

DOSTATECNOST CENY DiLA
Uzavi'enim této Smlouvy Zhotovitel prohladuje a potvrzuje, Ze:
(a) Cena dila je spravnd a dostateéna, a

(b) zalozil &astku Ceny dila na udajich, vykladu, nezbytnych informacich,
prohlidkach, prizkumech a Zadévaci dokumentaci, zejména v Technickych
podkladech.

Nestanovi-li tato Smlouva vyslovné jinak, Cena dila zahmuje splnéni veSkerych
povinnosti Zhotovitele ze Smlouvy (véetné cen provizornich poloZek) a vSechny véci
a ¢innosti nezbytné pro fidné provedeni a dokongeni Dila a odstranéni viech jeho vad
a veskeré prace, i kdyZ nejsou uvedené v Souhrnném listu ocenéni, ale jejich provedeni
je nutné k fadnému provedeni, dokon¢eni Dila a jeho uZivani v souladu s jeho tcelem.

Zhotovitel pred uzavienim Smlouvy piezkoumal a provéfil veSkeré nezbytné udaje,
vyklady, informace, prohlidky, prizkumy a Zadavaci dokumentaci, zejména Technické
podklady a Povoleni s ohledem na jejich Uplnost, spravnost, pfesnost a pouZitelnost
a potvrzuje, ze Dilo lze podle této Smlouvy a za Cenu dila provést tak, aby spolehlivé
slouzilo svému ucelu.

PLATBA CENY DiLA

Cena dila bude Objednatelem placena Zhotoviteli mési¢né na zaklad¢é faktur fadné
vystavenych Zhotovitelem dle &lanku 10.5 [Fakturace] na &astky vypoétené podle
skuteén& provedenych Praci v daném mésici uvedenych v Soupisu provedenych praci
odsouhlasenym Objednatelem a sniZené o jakékoliv pfipadné smluvni pokuty, nihrady
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10.4.

10.5.

Skod a dal3i platby splatné ve prospéch Objednatele podle této Smlouvy.

Zhotovitel ptedd Objednateli do patého (5.) dne néasledujiciho mésice Soupis provedenych
praci v daném mésici ve formé schvalené Objednatelem, v némz podrobné doloZi &astky,
jejichZ uhrazeni Zhotovitel narokuje. V Soupisu provedenych praci Zhotovitel uvede:

(a) propodet &asti Ceny dila, jez mu podle jeho ndzoru ma byt vyplacena za Price
skute¢né provedené v daném mésici a ohodnocené podle poloZek uvedenych
v Souhrnném listu ocenéni v&etn& Zmén, a

(b) veSkeré smluvni pokuty, ndhrady $kod a dalii platby splatné ve prospéch
Objednatele v souladu s touto Smlouvou, a

© dal3i skuteCnosti vyZadované Objednatelem, které mohou vyplynout z pozadavki
poskytovatele dotace.

Po obdrZeni Soupisu provedenych praci jej Objednatel, popt. jim pov&feny Technicky
dozor, pfezkouma a ve lhiit¢ nejdéle péti (5) dnw jej potvrdi nebo odmitne s uvedenim
namitek a komentdfi. Zhotovitel je povinen p¥ipadné chyby a nesrovnalosti v Soupisu
provedenych praci opravit a pfedat jej Objednateli. Teprve po obdrZeni potvrzeného
Soupisu provedenych praci Objednatelem je Zhotovitel opravnén vystavit fakturu die
¢lanku 10.5 [Fakturace).

Z4dn4 &astka Ceny dila nebude potvrzena ani vyplacena, dokud Objednatel neobdrzi
a neschvali Bankovni ziruku na plnéni.
OPOZDENE PLATBY

V ptipadé prodleni s jakoukoli platbou podle této Smlouvy je pfislu$nd Strana, ktera
ma narok na platbu, opravnéna poZzadovat ithradu Groku z prodleni v zdkonné vysi.

Strana neni v prodleni, pokud platha podle této Smlouvy byla odepsdna z jejiho
bankovntho aétu ve prosp&ch uétu druhé Strany nejpozd&ji posledni den splatnosti
piislusné platby.

FAKTURACE

Faktury vystavené Zhotovitelem musi obsahovat idaje pozadované pravnimi pfedpisy
pro ucetni a dafiovy doklad a také samostatné uréenou astku DPH.

Kazda faktura vystavend Zhotovitelem dle této Smlouvy musi obsahovat:

s {islo faktury,

» identifikaci Objednatele podle Smlouvy,

» identifikaci Zhotovitele (idaje o obchodni firmé, jménu nebo ndzvu, sidle nebo mistu
podnikani, identifikaéni &fslo, ddaj o zdpisu v obchodnim rejstiiku nebo jiné evidenci
vietné spisové znacky, je-li v nich Zhotovitel zapsin, a DIC),

e oznadeni banky a &islo G¢tu, na ktery mé byt platba zaplacena, véetné konstantniho
a variabilniho symbolu,

e den odeslani, den splatnosti a den uskutenéni zdanitelného plnéni,
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e nazev Dila,

e étovanou ¢astku bez DPH,

o vydislena ¢astka DPH,

e celkova ddstka vetné DPH,

o divod fakturace s odkazem na Smlouvu,

e razitko a podpis osoby opravnéné k vystaveni faktury,

e jakékoliv dal¥i idaje vyZadované pro udetni a dafiovy doklad pfisluSnymi Pravnimi
predpisy,

e informaci o tom, Ze se jedna o projekt IOP a piehledné a prikazné oznaceni Sislem
projektu (pfesné &islo projektu sdéli Objednatel Zhotoviteli ve vyzvé k zahdjeni
Praci),

o jakékoliv dal$i udaje a formalni pozadavky vyzadované poskytovatelem dotace
anebo pravidly Integrovaného opera¢niho programu.

Pfilohou faktury musi byt Soupis provedenych praci za dané¢ obdobi odsouhlaseny
Objednatelem.

Splatnost faktur je $edesit (60) dmi od data jejich dorueni, a to zdivodu
spolufinancovéni pfedmétu Smlouvy z Integrovaného operainiho programu. Platby
budou probihat vyhradn& v &eskych korunach. V pfipadé, ze datum splatnosti pfipadne na
sobotu, nedé&li, 31.12, stitem uznany svétek &i den, ktery neni bankovnim dnem ve
smyslu zdkona &. 124/2002 Sb., o platebnim styku, v platném znéni, posouva se datum
splatnosti na nejblizsi dalsi bankovni pracovni den. Platba se povaZuje za provedenou
dnem odepséani z Gétu Objednatele.

Faktury musi byt vystaveny v zdkonnych lhiitach, nejpozd&ji viak tak, aby byly
Objednateli doruéeny nejpozdéji dvacaty (20.) den v mésici nasledujicim po mésici, kdy
doslo k uskute¢néni plnéni.

V piipadé, Ze faktura vystavena Zhotovitelem nebude obsahovat udaje poZadované
dle této Smiouvy nebo bude obsahovat chybné &astky, je Objednate]l opravnén ve lhité
splatnosti faktury vratit fakturu Zhotoviteli k opravé chyb a doplnéni Gdaji. V takovém
ptipadé se prerusuje doba splatnosti faktury a nova doba splatnosti poéind béZet znovu
dorucenim opravené bezvadné faktury.

Provedeni Praci na zdkladé faktur bude pro ucely zikona €. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, v platném znéni, povaZovano za dil¢i zdanitelnd pln&ni. Datem
uskutedn&ni dil¢iho zdanitelného plnéni je pro dafiové ucely datum vystaveni piislusného
daiiového dokladu (faktury).

Koneéna faktura bude obsahovat vyi&tovani predeSlych plateb v&etné jejich Uplného
seznamu. Konetnou fakturu je Zhotovitel opravnén a povinen vystavit bezprostiedné
po vystaveni Potvrzeni o podstatném dokonéeni.
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10.6. ZAPOCTEN{

Pouze Objednatel je opravnén zapodist jakékoliv své splatné pohiedavky dle této
Smlouvy vii¢i pohledavkdm Zhotovitele.

ODSTOUPENI OD SMLOUVY ZE STRANY OBJEDNATELE

11.1. VYZVA K NAPRAVE

Jestlize Zhotovitel nesplni nékterou povinnost podle Smlouvy, miize Objednatel
oznidmenim vyzvat Zhotovitele, aby toto porugeni napravil v pfiméfené Ihité stanovené
jednostranng Objednatelem s tim, Ze takovato lhiita nesmi byt krat$i neZ patnact (15) dni.

11.2. ODSTOUPEN{ ZE STRANY QOBJEDNATELE

Objednatel je opravnén od této Smlouvy odstoupit, pokud:

(2)

(b)

(©)
)

()

®

(®

()

Zhotovitel nesplni n&kterou povinnost stanovenou v élanku 3.2 [Zdruka
na pinéni], nebo

Zhotovitel uzavie smlouvu(y) se Subdodavateli(em) na provedeni celého Dila
nebo postoupi tuto Smlouvu bez pozadovaného souhlasu Objednatele, nebo

u Zhotovitele nastane I'Jpadek, nebo
Zhotovitel bez odiivodnéné omluvy:

(i) nepokrauje v provadéni Dila v souladu s Elankem 5 [Zahdjeni, zpozdéni a
preruleni], po dobu delsi neZ tficet (30) dni, nebo jinak zfeteln& projevi
svllj zamér nepokradovat v plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy, nebo

(ii) nesplni vyzvu vydanou v souladu s Elankem 4.5 {Oprava Praci] a toto
poruSeni nenapravi ani po poskytnuti vyzvy dle &lanku 11.1 [Vyzva
k napravé], nebo

Zhotovitel je vprodleni s dokonCenim jakékoliv €asti Dila a/nebo milniku dle
Casového harmonogramu vystavby o vice neZz 1 mésic;

Zhotovitel porui jakoukoli svou povinnost dle Elanku 13 [Pojisténi] a toto
porufeni nenapravi ani po poskytnuti vyzvy dle ¢lanku 11.1 [Fyzva & ndpravé],
nebo

Price na Dile nebo jeho &asti nebyly zahijeny nebo byly ukondeny pfed
vystavenim Protokolu o pievzeti praci a dalsi pokracovani v jeho vystavbé nelze
divodné odekavat (napf. v disledku nevydani rozhodnuti o poskytnuti dotace
vramci Integrovaného operaéniho programu, neposkytnuti, ukonéeni & sniZeni
rozsahu financovanim provedeni Dila institucemi poskytujicimi financovéni),
nebo

Zhotovitel nesplni jakoukoliv jinou neZz vySe uvedenou povinnost stanovenou
ve Smlouvé a nenapravi ji ani po poskytnuti vyzvy podle ¢lanku 11.1 [Wzva
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11.3.

11.4.

k ndpravé], nebo

i) nastane jakykoli jiny diivod pro odstoupeni ze strany Objednatele uvedeny v této
Smlouvé nebo stanoveny v Pravnich piedpisech.

Pokud nastane jakykoli z vy$e uvedenych ptipadii nebo okolnosti, je Objednatel opravnén
dorutit oznameni o odstoupeni Zhotoviteli. Odstoupeni nabyva u&innosti okamZikem
dorudeni tohoto oznameni Zhotoviteli.

Rozhodnuti Objednatele odstoupit od Smlouvy neni na ijmu jakymkoli dalSim praviim
Objednatele vyplyvajicim ztéto Smlouvy, Pravnich pfedpisii nebo vzniklym z jiného
titulu.

Jakmile odstoupeni nabude u¢innosti, je Zhotovitel povinen v pfimétené lhiit¢ dohodnuté

mezi Stranami, aviak v Zadném piipadé nepiekradujici tficet (30) dnii:

(a) zastavit veSkeré Price, vyjma praci, k nim% dal Objednatel pokyn v zdjmu
ochrany Zivota a majetku nebo bezpeénosti Dila,

(b) predat Objednateli Dokumentaci zhotovitele, Materidly, za néZz Zhotovitel
obdrZel platbu, a piedat Objednateli Dilo ve stavu, vjakém se nachizelo
v okamZiku a¢innosti odstoupeni,

() vyklidit Staveni$t€ a odstranit ze Staveniité veskeré Vybaveni, vyjma Vybaveni
nezbytného k zaji§téni bezpecnosti, a

{d) opustit Staveniste.

Zhotovitel vynaloZi v dobré vife veSkeré usili pro splnéni vSech pfiméfenych pokynh
obsaZenych v ozndmeni o odstoupeni, nebo v Ziddosti Objednatele dorudené Zhotoviteli
za uCelem (i) ochrany Zivota a majetku nebo zajisténi bezpefnosti Dila a (ii} postoupeni
jakékoli smlouvy se Subdodavatelem na Objednatele.

Po odstoupeni od Smlouvy miiZe Objednatel dokonéit Dilo a/nebo povéfit jeho
dokonéenim jakoukoli jinou osobu (osoby). Objednatel a tyto povéfené osoby mohou pak
vyuZzit za timto G¢elem Dokumentaci zhotovitele.

QCENENI K DATU ODSTOUPENI

Jakmile je to moZné poté, co se odstoupeni podle &lanku 11.2 [Odstoupeni ze strany
Objednatele] stane éinnym, uré{ hodnotu Praci a veskeré dali platby splatné Zhotoviteli
za provedené Price v souladu se Smlouvou Objednatel.

PLATBY PO ODSTOUPENI

Poté, co se oznameni o odstoupeni podle ¢lanku 11.2 [Odstoupeni ze strany Objednatele]
stalo iéinnym, je Objednatel opravnén:

(a) v piipadé odstoupeni podle élanku 11.2 (a), (b), (d), (), (D, (h) a (i) uplatnit
u Zhotovitele nirok na jednordazovou kompenzaci nahrady nékladd spojenych
s ukonéenim Smlouvy, a to ve vy$i 10% z Ceny dila,

(b) uplatnit u Zhotovitele ndhradu za vSechny Skody, které utrpél Objednatel,
a veskeré mimofadné niklady na dokondeni stavby po zapodteni viech &astek
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splatnych Zhotoviteli podle &lanku 11.3 {Ocenéni k datu odstoupenti].
Po obdrzeni nihrady za viechny tyto Skody a mimofadné vydaje vyplati
Objednatel zistatek Zhotoviteli,

(c) odmitnout daldi platby Zhotoviteli podle této Smlouvy, dokud nejsou stanoveny
ceny provedenych Praci, uréeny piipadné dodatetné naklady na dokonéeni Dila,
néklady na odstranéni pfipadnych vad, nihrady $kod vyplyvajicich z pfipadného
zpozdéni dokonceni Dila a vesSkeré daldi pfiméfené ndklady vzniklé Objednateli
v souvislosti s odstoupenim od této Smlouvy,

V ptipadé odstoupeni od Smlouvy dle ¢lanku 11.2 pifed Datem zahajeni praci (zejména
v pfipadé odstoupeni zdivodu nevydani rozhodnuti o poskytnuti dotace vrdmci
Integrovaného opera¢niho programu) se Strany dohodly, Ze Zhotovitel nebude mit narok
na jakoukoliv platbu dle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni (véetn€ néroku na nihradu
$kody).

12. ODSTOUPENI OD SMLOUVY ZE STRANY ZHOTOVITELE

12.1.

12.2.

ODSTOUPENI ZE STRANY ZHOTOVITELE
Zhotovitel je opravnén odstoupit od této Smlouvy, pouze pokud:
(a) u Objednatele nastane Upadek, nebo

(b) Objednatel je v prodleni s platbou Zhotoviteli podle ¢lanku 10.3 [Platba ceny
dila] po dobu deldi neZ stodvacet (120) dnii od data splatnosti a neuhradi
takovouto platbu ani v dodateéné lhité Sedesati (60) dnld uvedené ve vyzvé
Zhotovitele doru€ené Objednateli, nebo

(c) Objednatel porusil jakykoliv jiny zdvazek z této Smlouvy, neZ je uvedeny vyse,
atoto poru$eni nenapravil ani v dodatecné Ihité, ktera nesmi byt kratsi nez
devadesat (90) dni, uvedené v pisemné vyzvé k nipravé dorudené Objednateli,
nebo

(d) nastane jakykoli jiny diivod pro odstoupeni ze strany Zhotovitele uvedeny v této
Smlouvé.

Pokud nastane jakykoli z vy$e uvedenych pfipadil nebo okolnosti, je Zhotovitel opravnén
dorudit Objednateli ozndmeni o odstoupeni od této Smlouvy s tim, Ze odstoupeni nabyva
udinnosti okamzikem dorudeni tohoto ozndmeni Objednateli. Rozhodnuti Zhotovitele
odstoupit od této Smlouvy neni na Gjmu jakymkoli dal§im praviim Zhotovitele
vyplyvajicim z této Smlouvy.

ZASTAVENI PRACI A ODSTRANEN{ VYBAVENI ZHOTOVITELE

Jakmile odstoupeni nabude d¢innosti, je Zhotovitel povinen v pfiméfené [hité dohodnuté
mezi Stranami, aviak v Zadném pFipadé& nepfekralujici tticet (30) dnd:

{a) zastavit veskeré dalsi Prace, vyjma praci, k nim# dal Objednatel pokyn v zdjmu
ochrany Zivota a majetku nebo bezpednosti Dila,

(b) pfedat Objednateli Dokumentaci zhotovitele, Materidly, za n&Zz Zhotovitel
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obdrZel platbu, a pfedat Objednateli Dila ve stavu, vjakém se nachazelo
v okamZiku 0i€innosti odstoupeni

(c) vyklidit Staveni§té a odstranit ze Staveni§té veskeré Vybaveni, vyjma Vybaveni
nezbytného k zaji¥t&ni bezpecnosti, a

{d) opustit Stavenistg.

12.3. PLATBA PRI ODSTOUPEN{

Poté, co oznimeni o odstoupeni podle &lanku 12.1 [Odstoupeni od smlouvy ze strany
Zhotovitele] vstoupilo v platnost, Objednatel neprodlené:

(a) vréat{ Zhotoviteli Bankovni z4ruky na plnéni a/nebo Bankovni zaruky za zaruku, a

b) uhradi Zhotoviteli cenu provedenych Praci, a to na zakladé faktury vystavené
Zhotovitelem.

POJISTENI
Zhotovitel na vlastni néklady uzavie a bude udrZovat v platnosti u renomované pojistovny,
pficemz tato pojistovna musi byt odsouhlasena Objednatelem:

(a) pojisténi Vybaveni Zhotovitele a Personalu Zhotovitele, 4

(b) pojidténi odpovédnosti za Skodu zpisobenou stavebni a montazni &innosti s ro¢nim
limitem pojistného plnéni minimaln& 215.000.000,- K&, a

(c) pojisténi stavebné montaZnich rizik pokryvajici §kody, které mohou vzniknout v prib¢hu
stavby na Dile nebo jeho &istech a na Stavenitti z diivodu vy§8§i moci, Zivelné pohromy
nebo zasahu tfeti osoby pfi vystavbé Dila, tj. minimilné v rozsahu:
(i) pozaru, vybuchu, pfimého uderu blesku, narazu nebo zficenim letadla, jeho &asti nebo
jeho nakladu, (ii) zdplavy, povodné, vichfice, krupobiti, sesouvani pidy, zticeni skal nebo
zemin, sesouvani nebo zficeni snéhovych lavin, tihou snéhu nebo nimrazy,
(iii) padu pojist&né véci &i narazu, (iv) padu stromil, stoZrd a jinych pfedmétd, (v) vody
vytékajici z vodovodnich zafizeni, (vi) neodborného zachazeni, nesprivné obsluhy,
umyslného poskozeni, nefikovnosti, nepozornosti a nedbalosti, na &astku alespoii
215.000.000 K¢, a

(d) pfipadna dal$i pojisténi, jez mohou byt vyzadovana podle Pravnich pfedpisii.

Uvedené pojistky musi byt i¢inné do data vystaveni Potvrzeni o podstatném dokon&eni (,,Doba
pojisténi).

Zhotovitel pfedloZil kopie pojistaych smluv Objednateli pfed uzavienim této Smlouvy. Kdykoli v
pritbéhu Doby poji§téni je Zhotovitel povinen neprodlené pisemné informovat Objednatele o
zméné& pojisténi znamenajici omezeni pojistného kryti a do deseti (10) dnti od obdrZeni pisemné
vyzvy Objednatele piedlozit Objednateli kopie platnych a €innych pojistnych smluv uvedenych
vySe a doklady o zaplaceni pojistného.

Zhotovitel neni opravnén sniZit vy$i pojistného kryti nebo podstatnym zpisobem zménit

podminky pojistnych smluv véetné zmény vinkulace pojistného plnéni béhem Doby pojiitént bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.
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Pojistné plnéni z pojisténi stavebné montaZznich rizik vy$8i moci, Zivelné pohromy nebo zdsahu
tieti osoby musi byt vinkulovano ve prospéch Objednatele.

Zhotovitel se zavazuje, Ze po Dobu pojisténi bude za timto Géelem plnit povinnosti vyplyvajici
pro ngj z té€chto pojistnych smluv, zejména platit pojistné a plnit oznamovaci povinnosti.

Zhotovitel je povinen oznamit svym pojistitelim jakékoli zmé&ny v povaze nebo rozsahu Praci, je-
li to relevantni podle pojistnych smluv uzavienych Zhotovitelem.

Jestlize Zhotovitel nebude udrZzovat v udinnosti pojidténi vyzadované touto Smlouvou nebo
nepiedloZzi Objednateli pojistnou smlouvu podle tohoto &lanku, miZe v takovych piipadech
Objednatel svym jménem kdykoli sjednat a udrzovat jakékoli pojisténi pokryvajici rizika spojena
s provadénim Praci Zhotovitelem a platit jakékoli pojistné, které je pfiméiené pro takové tidely
a zapolitidvat takto placené €astky na jakékoliv platby Zhotovitele, které jsou splatné nebo
se stanou splatnymi, nebo vymaéhat tyto astky jako splatny dluh Zhotovitele.

V pfipadé, Zze Zhotovitel nesplni podminky uloZené mu pojistnymi smlouvami, které byl povinen
(nikoli jen opravnén) podle Smlouvy uzavfit, je Zhotovitel povinen nahradit Objednateli veSkeré
ijmy a naroky vzniklé z takového poruseni povinnosti.

RIZIKO A ODPOVEDNOST

14.1. NAHRADA S3KODY

AniZ by tim byla dot€ena piisluind ustanoveni Pravnich piedpisi wpravujicich nahradu
$kody, Zhotovitel odskodni Objednatele, Personal objednatele a jejich piisluiné zastupce
a zajisti, aby jim nevznikla ijma jakymikoli niroky, Skodami, ztratami a vydaji {vEetné
vydajii a poplatkii za pravni zastoupeni) tykajicimi se:

(a) urazi, nemoci nebo umrti jakékoli osoby €i osob, k nimZ doflo v diisledku
provadéni a dokondeni Dila a odstrafiovani jakychkoli vad, vyjma piipadi
nedbalostniho nebo {mysiného jednani nebo poruSeni této Smlouvy
Objednatelem, Persondlem objednatele nebo kterymikoli jejich pfisluSnymi
zéstupcl, a

(b) $kod nebo ztrat vzniklych na jakémkoli majetku, nemovitém nebo osobnim,
dobrém jménu, a to v rozsahu, v jakém takova $koda nebo ztrata:

(i) vznikne v dasledku provadéni a dokonéeni Dila a odstrafiovini
jakychkoli vad, a

(ii) je disledkem jakéhokoliv porufeni této Smlouvy Zhotovitelem,
Personalem zhotovitele nebo jejich pfislu$nymi zastupci nebo jakoukoli
osobou pfimo nebo nepfimo jimi zaméstnanou.

14.2, ODPOVEDNOST ZA SKODY NA DiLE

Zhotovitel ponese vefkerou odpovédnost za skodu na Dile od Data zahajeni praci
aZ do doby, kdy je vydan Protokol o pfevzeti praci podle &lanku 6.1 [Prevzeti dila), kdy
odpovédnost za §kodu na Dile piejde na Objednatele. JestliZe je Protokol o pfevzeti praci
vydan k nékteré &asti Dila, poté odpovédnost za péti o tuto &ast Dila piejde ke dnt jeho
vydani na Objednatele.
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14.3.

Poté, co odpovédnost podle vyle uvedeného pfe$la na Objednatele, bude Zhotovitel
odpovidat za §kodu na veskerych Pracich, které zbyva vykonat podle Protokolu o pfevzeti
praci, do jejich pievzeti Objednatelem.

Jestlize Dilo utrpi jakoukoliv ztritu nebo poskozeni b&hem obdobi, kdy za Skodu na ném
odpovida Zhotovitel, z jakéhokoli diivodu, Zhotovitel na vlastni riziko a naklady takovou
ztratu nebo poskozeni napravi, tak aby Dilo odpovidalo Smlouvé.

Zhotovitel bude rovnéZz odpovidat za veSkeré Skody nebo poskozeni zpisobené
jakymkoliv jednidnim nebo opomenutim Zhotovitele poté, co byl vydan Protokol
o pievzeti praci. Téz bude odpovidat za veskere $kody nebo poskozeni, které se objevi
po vydéni Protokolu o pfevzeti praci a které vznikly v disledku pfedchozich &innostf,
za néZ byl Zhotovitel odpovédny.

DOTACE

Zhotovitel bere na védomi, Ze Objednatel pozidal Ministerstvo kultury o poskytnuti
dotace z Integrovaného operacniho programu pro obdobi let 2007-2013 v pfedpokladané
vysi 215.000.000,- K& bez DPH. V piipad€, Ze Ministerstvo kultury neposkytne
Objednateli dotaci z Integrovaného operaéniho programu na realizaci projektu Obnova
soucasti narodni kulturni pamatky Hfeb&in v Kladrubech nad Labem (vetné vydaji
Objednatele dle této Smlouvy) ve vydi uvedené v pfedchozi v&t¢ v diisledku toho, Ze
Zhotovitel porusi své povinnosti dle této Smlouvy, vznikne Objednateli narok vici
Zhotoviteli na zaplaceni smluvni pokuty ve vysi rozdilu mezi maximaini ¢astkou dotace
uvedenou vyse a ¢astkou skuteéné proplacené dotace.

V ptipadg, Ze bude Objednateli uloZen odvod za poruSeni rozpoétové kazné v disledku
porudeni povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy, uhradi Zhotovitel Objednateli smluvni
pokutu ve vysi takto Objednateli uloZzeného odvodu za poruseni rozpoétové kazng.

15. NAROKY A RESENI SPORU

15.1.

NAROKY ZHOTOVITELE

Pokud se Zhotovitel domniva, Ze ma narok na jakékoliv prodiouZeni Lhiity pro dokonéeni
a/mebo dodateénou platbu podle jakéhokoli ustanoveni této Smlouvy, oznadmi
to Zhotovitel Objednateli s uvedenim udélosti nebo okolnosti vedoucich ke vzniku jeho
naroku. Ozndmeni bude udinéno, co nejdiive to bude prakticky moZné poté, kdy
se Zhotovitel dozvi o udalosti nebo okolnosti vedouci ke vzniku danéhe naroku, aviak
nejpozdéji dvacet osm {28) dnii poté, kdy se Zhotovitel o takové udéalosti nebo okolnosti
dozvédél nebo mohi dozvédét.

Pokud Zhotovitel neoznidmi sviij nirok v uvedené lhiité dvaceti osmi (28) dnil, nebude
Lhita pro dokongeni prodlouZena, Zhotovitel nebude mit narok na dodatednou platbu
a Objednate] bude zprostén veskeré odpovédnosti v souvislosti s takovym narokem.

Zhotovitel uvede v ozndmeni svého naroku Objednateli vekeré upfesiiujici udaje
o skuteénostech a ustanoveni(ch} Smlouvy, z nichZz narok vychézi, a o délce
pozadovaného prodlouZeni Lhiity pro dokongeni a/nebo o vysi pozadované dodatetné
platby.
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15.2.

15.3.

Zhotovitel je povinen vést veskeré zdznamy potfebné k doloZeni jakéhokoli naroku.
Zhotovitel umozni Objednateli provadét kontrolu ve¥kerych zdznami a (na poZidani)
pfediozi Objednateli kopie svych zaznamu.

Poté, kdy Objednatel obdrzi vySe uvedené oznameni, uréi Objednatel dle svého uvazeni
deélku prodlouzeni Lhity pro dokondeni anebo vy§i dodatedné platby a toto uréeni oznami
Zhotoviteli. Kazd4 ze Stran je povinna postupovat podle takového uréeni, pokud a dokud
nebude revidovano dle &lénku 15.2 fResent sporii].

RESENI SPORD

Jakykoli spor mezi Stranami v souvislosti s touto Smlouvou bude s koneénou platnosti
vyfeSen pristlusnymi soudy Ceské Republiky, pokud se Strany nedohodnou jinak.
V souladu s § 89a zakona ¢. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni ¥id, v platném znéni, se Strany
dohodly, 7e¢ mistné pfisluSny k projednani spord ze Smlouvy jsou v zavislosti na vécné
piislusnosti Okresni soud v Pardubicich, nebo Krajsky soud v Hradci Kralové.

ZAVERECNA USTANOVEN(

15.3.1. Vyhotoveni Smlouvy

Tato Smlouva byla uzaviena ve dvou (2) vyhotovenich v &eském jazyce a kazd4
Strana obdrZi po jednom (1) vyhotoven Smlouvy.

15.3.2. Uéinnost

Smlouva nabyva ucinnosti dnem podpisu Smlouvy ob&ma Stranami.
Pro vylou€eni vSech pochybnosti se Strany dohodly, Ze naroky na zaplacenf
Jjakékoliv smluvni pokuty nebo pravo poZadovat jakoukoliv smluvni pokutu,
¢i povinnost zaplatit jakoukoliv smluvni pokutu dle této Smlouvy, jakoz
i povinnost uhradit nahradu $kody a povinnost dle &lanku 1.3, 1.6, 1.9, 1.10, 1.12,
1.13, 11.2, 11.3, 11.4, 12.2, 12.3, 14 a 15.2 této Smlouvy trvaji i po skondeni
trvani této Smlouvy, jakoZ i poté, co dojde k odstoupeni od ni nékterou ze Stran.

15.3.3. Oddélitelnost

Pokud se jakékoli ustanoveni této Smlouvy stane nebo bude uréeno jako neplatné
nebo nevynutitelné, pak takova neplatnost nebo nevynutitelnost neovlivni
(v nejvy$8i mozné mife pfipustné Pravnimi ptedpisy) platnost nebo vynutitelnost
zbylych ustanoveni t¢to Smlouvy. V takovém piipadé se Strany dohodly, Ze bez
zbytetného odkladu nahradi neplatné nebo nevynutitelné ustanoveni ustanovenim
platnym a vynutitelnym, aby se dosdhlo v maximalni moZné mife dovolené
Pravnimi piedpisy stejného éinku a vysledku, jaky byl sledovan nahrazovanym
ustanovenim.

15.3.4. Zmény Smlouvy

Tuto Smlouvu lze dopliiovat ¢i ménit pouze pisemnymi dodatky ob&ma Stranami.
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SMLUVNi STRANY TiMTO PROHLASUJL, ZE SI TUTO SMLOUVU PRECETLY A ZE
SOUHLASI S JEJIM OBSAHEM, NA DUKAZ CEHOZ JI STVRZUJI SVYMI PODPISY.

A% dne

Objednatel: Narodni h¥eb&in Kladruby nad Labem, s.p.o.

Podpis:
Jméno:
Funkce:

Vv dne

Zhotovitel:

Podpis:
Jméno:
Funkce:
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PRILOHA C.1
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TECHNICKE PODKLADY
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